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298/23/CONS SZ. HATAROZAT

AZ OLASZ KOZONSEGNEK SZANT ES EGY MASIK TAGALLAMBAN
LETELEPEDETT SZOLGALTATO ALTAL BIZTOSITOTT
VIDEOMEGOSZTO PLATFORMON KERESZTUL KOZVETITETT
MUSORSZAMOKROL, FELHASZNALOI VIDEOKROL ES AUDIOVIZUALIS
KERESKEDELMI KOZLEMENYEKROL SZOLO, 2021. NOVEMBER 8-1 208.
SZ. TORVENYEREJU RENDELET 41. CIKKE (9) BEKEZDESENEK
VEGREHAJTASAROL SZOLO RENDELET

A HATOSAG

A Tanacs 2023. marcius 16-i tilésén,

TEKINTETTEL ,,A versenyre vonatkozé szabdlyok és a kéziizemi szolgdltatdsok
szabdlyozasa. A koziizemi szolgdltatdsok szabalyozo hatésdagainak létrehozasa” cimii,
1995. november 14-i 481. szamu térvényre,

TEKINTETTEL a hirkézlési szabdlyozo hatdsag létrehozasardl és a hirkozlési és
rddiotelevizios rendszerekre vonatkozé szabdlyok megdllapitdsdrdl szélo, 1997. julius
31-i 249. sz. torvényre,

TEKINTETTEL a bels6 piacon az informacios tarsadalommal 0sszefiiggd
szolgaltatasok, kiilonosen az elektronikus kereskedelem, egyes jogi vonatkozasairdl
szolo, 2000. janius 8-i 2000/31/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvre (a
tovabbiakban: elektronikus kereskedelemrdél szolo irdnyelv),

TEKINTETTEL a bels6 piacon az informdcids tdrsadalommal dsszefiiggd
szolgaltatasok, kiilondsen az elektronikus kereskedelem, egyes jogi vonatkozdsairdl
szolé 2000/31/EK irdnyelv végrehajtdsardl szo616, 2003. aprilis 9-i 70. sz. térvényerejii
rendeletre és kiilonésen annak 5. cikke (2), (3) és (4) bekezdésére,

TEKINTETTEL a tagdllamok audiovizudlis médiaszolgdltatdsok nyujtdsdra
vonatkozé6  egyes torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi rendelkezéseinek
osszehangoldsdrdl szolo 2010/13/EU irdnyelvnek (Audiovizudlis médiaszolgdltatdsokrol
szolo irdnyelv) a vdltozo piaci koriilményekre tekintettel valé modositdsarol sz0lo,
2018. november 14-i (EU) 2018/1808 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvre (a
tovabbiakban: AVMS iranyelv),

TEKINTETTEL  kiilonosen az  (EU)  2018/1808  iranyelv  (10)
preambulumbekezdésére, amely szerint ,Az FEurdpai Unié Birésaganak (a
tovabbiakban: a Birdsdg) itélkezési gyakorlatdval 6sszhangban a szolgadltatdsnyutijtds
Szerzbdésben biztositott szabadsdgadt kozérdeken alapulé kényszeritd indokok — példdul
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a fogyasztévédelem magas szintjének megvaldsitdsa — miatt korldtozni lehet, feltéve,
hogy ez a korldtozds indokolt, ardnyos és sziikséges. A tagdllamok szdmdra ezért
lehetévé kell tenni bizonyos intézkedések meghozataldt annak érdekében, hogy
biztositsdk az olyan fogyasztévédelmi szabdlyaik tiszteletben tartdsdt, amelyek nem
tartoznak a 2010/13/EU irdnyelv dltal dsszehangolt tertiletekhez. A tagallamok dltal a
nemzeti fogyasztovédelmi rendszereik érvényesitése érdekében — tobbek kozott a
szerencsejdtékok reklamozdsaval kapcsolatban — hozott intézkedéseknek a Birosdg
itélkezési gyakorlata szerint indokoltnak, a kitiizott célhoz mérten ardnyosnak, és
sziikségesnek kell lenniiik. A fogadd tagdllam semmilyen esetben sem hozhat olyan
intézkedéseket, amelyek akaddlyozndk a valamely mdsik tagdllambdl szdrmazo
televiziés miisorszolgdltatdsoknak a teriiletén valé tovdbbkozvetitését”.

TEKINTETTEL a digitalis szolgaltatasok egységes piacar6l és a 2000/31/EK
iranyelv modositasarol szolo, 2022. oktober 19-i (EU) 2022/2065 eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (digitalis szolgaltatasokrol sz6l6 rendelet) és kiilonosen annak 4., 5.,
6., 8., 9., 10. és 85. cikkére,

TEKINTETTEL az Eurépai Bizottsag és a Kommunikaciés Szabalyozé Hatdsag
kozott a digitalis szolgaltatasokrol szolo jogszabaly alkalmazasara vonatkozoéan létrejott
kétoldalu egyiittmiikodési megallapodasra, amelyet 2023. oktober 30-an irtak ala,

TEKINTETTEL a 2023. szeptember 15-i 123. szamu ,,Siirgds intézkedések a
fiatalok szorongdsa, az oktatdsi szegénység és a fiatalkortak biin6zése elleni kiizdelem,
valamint a kiskoruak biztonsdga érdekében a digitdlis vildagban” cimii térvényerejli
rendeletre, amelyet a 2023. november 15-i 159. sz. térvény és kiilonosen annak 15.
cikke (,,A digitdlis szolgaltatasi koordinator kijelolése a digitalis szolgaltatdsokrol szolo
(EU) 2022/2065 rendelet végrehajtdsa sordn”) modositott;

MEGJEGYEZVE kiilonosen, hogy a fent emlitett jogszabélyi rendelkezés 15.
cikkének (1) bekezdése értelmében ,,a digitdlis szolgdltatdsok egységes piacdrdl szolo,
2022. oktober 19-i (EU) 2022/2065 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben
meghatdrozott jogok és kotelezettségek hatékonysdgdnak biztositdsa, valamint a
kapcsolodo feliigyelet és a tervezett célkitiizések elérése érdekében — tébbek kozétt a
kiskoruak online elérhet6 pornogrdf tartalmakkal, valamint az online platformok vagy
mds koézvetité szolgdltatok dltal koézvetitett egyéb jogellenes vagy mds mddon tiltott
tartalmakkal szembeni védelme tekintetében —, valamint a biztonsdgos digitdlis
kornyezet meghatdrozdasdhoz valé hozzdjarulas érdekében a Kommunikdcios
Szabdlyozé Hatosdgot az (EU) 2022/2065 rendelet 49. cikkének (2) bekezdése
értelmében digitdlis szolgaltatdsi koordinatornak kell kijeloIni”,

TEKINTETTEL a bels6 piaci informacios rendszer keretében torténd igazgatasi
egylittmiikodésrol és a 2008/49/EK bizottsagi hatarozat hatalyon kiviil helyezésérdl
sz016, 2012. oktober 25-i 1024/2012/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre (IMI-
rendelet) és kiillonosen annak 29. cikkére,
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TEKINTETTEL a miszaki szabalyokkal és az informaciés tarsadalom
szolgaltatasaira vonatkoz6 szabalyokkal kapcsolatos informaciészolgaltatasi eljaras
megallapitasarol szold, 2015. szeptember 9-i (EU) 2015/1535 eurOpai parlamenti és
tanacsi iranyelvre (kodifikdcio) és kiillondsen annak 5. cikkére,

TEKINTETTEL a tagdllamok audiovizudlis médiaszolgaltatasok nyujtdsdra
vonatkozo  egyes térvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi rendelkezéseinek
osszehangolasarol szolé 2010/13/EU irdanyelvnek a valtozo piaci koértilményekre
tekintettel valo mddositdsdrdl szolé, 2018. november 14-i (EU) 2018/1808 eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvnek az egységes szerkezetbe foglalt torvény tekintetében
torténé végrehajtdsdrdl sz6l6, 2021. november 8-i 208. sz. torvényerejii rendeletre (a
tovabbiakban: TUSMA vagy egységes szerkezetbe foglalt torvény), és kiilonosen

- a 3. cikk (1) bekezdésének c) pontjara, amely szerint ,,videomegosztdplatform-
szolgdltatds: az Europai Uni6 miikdodésérdl szolo szerzédés 56. és 57. cikkében
meghatarozott olyan szolgaltatas, amelynek, vagy amely egy elvalaszthat6 részének
vagy egy alapvet6 funkcidjanak elsddleges célja, hogy tajékoztatéds, szorakoztatds
vagy oktatas céljabol a 2002. jalius 12-i 2002/21/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelv 2. cikkének a) pontja értelmében vett elektronikus hirk6zl6 halézatokon
keresztiil olyan miisorszamokat, felhasznalé altal létrehozott videdkat, vagy
mindkettét juttasson el a kozonséghez, amelyekért a videdmegoszt6 platform
szolgaltatdja nem tartozik szerkesztGi felel6sséggel, és amelyeket a videomegosztd
platform szolgaltatéja rendszerez példaul automatikus eszkozokkel vagy
algoritmusokkal, kiilon6sen megjelenités, cimkézés és sorba rendezés révén”;

- az egységes szerkezetbe foglalt torvény 4. cikkének (1) bekezdésére, amely
megallapitja, hogy ,, 1. Az audiovizudlis médiaszolgdltatdasok, a rddiomiisor- és
videomegosztoplatform-szolgdltatdsok rendszerének alapelvei kozé tartozik a
miisorszolgdltato média szabadsdgdnak és pluralizmusdnak garantdldsa, minden
egyén véleménynyilvanitdsi szabadsdgdanak védelme, beleértve a véleményalkotds
szabadsdgdt, valamint az informdcidk vagy eszmék korldtozds nélkiili fogaddsdnak és
kozlésének szabadsdgat, tiszteletben tartva az emberi méltésdgot, a
megkiilonboztetésmentesség elve, valamint a gylilbletbeszéd elleni kiizdelem, a
tdjékoztatds objektivitdsa, teljessége, hitelessége és pdrtatlansdga, a szerzdi jogok és
a szellemitulajdon-jogok védelme, a kiilonb6zé politikai, tarsadalmi, kulturdlis és
valldsi vélemények és tendencidk irdnti nyitottsdg, valamint az etnikai soksziniiség és
a kulturdlis, miivészeti és kornyezeti Orokség nemzeti és helyi szintli védelme,
tiszteletben tartva ugyanakkor a szabadsagokat és jogokat, kiilbndsen az emberi
méltésdgot és a személyes adatok védelmét, a gyermekek jollétének, egészségének és
harmonikus fizikai, szellemi és erkélcsi fejlédésének elémozditdsa és védelme,
amelyet az Alkotmdny, az eurdpai unids jog, az olasz jogban hatdlyos nemzetkézi
szabdlyok, valamint az dllami és regiondlis jogszabdlyok garantdlnak.

- a9. cikk (1) bekezdésére, amely szerint ,,a hatésdg a térvény dltal rdruhdzott
feladatok elldtdsa sordn biztositja a személyek alapveté jogainak tiszteletben tartdsadt
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a hirkozlés teriiletén, beleértve az audiovizudlis vagy rddios médiaszolgaltatdsokat.
A hatésdg hatdskoéreit pdrtatlanul és dtldthatoan és az (EU) 2018/1808 irdnyelv
célkitiizéseivel dsszhangban gyakorolja, kiilénésen a médiapluralizmus, a kulturdlis
és nyelvi  soksziniliség, a fogyasztovédelem, a  hozzdférhetbség, a
megkiilonboztetésmentesség, a belsé piac megfelel6 miikédése és a tisztességes
verseny elémozditdsa tekintetében.”,

- a9. cikk (2) bekezdésére, amely szerint ,,a hatosdg az audiovizudlis és rddios
médiaszolgdltatdsok, valamint a videomegosztdplatform-szolgdltatdsok teriiletén az
ezen egységes szerkezetbe foglalt térvény szerinti, valamint az egyéb hatdlyos
szabdlyok dltal rdruhdzott hatdskoroket gyakorolja, még akkor is, ha azok nem
szerepelnek az egységes szerkezetbe foglalt térvényben, és kiilénésen az 1990.
augusztus 6-i 223. szamu, az 1995. november 14-i 481. szamu és az 1997. julius 31-i
249. szamu torvényben meghatdrozott hataskoroket”,

- a4l. cikk (7) bekezdésére, amely szerint ,,a 2003. dprilis 9-i 70. sz. térvényerejii
rendelet 14-17. cikkének sérelme nélkiil és az el6z6 bekezdések rendelkezéseinek
sérelme nélkiil az olasz kozdnségnek szdnt és eqy mdsik tagdllamban letelepedett
szolgdltaté dltal biztositott videomegoszté platformon keresztiil —kézvetitett
miisorszdmok, felhaszndlé dltal létrehozott videok és audiovizudlis kereskedelmi
kozlemények szabad mozgdsa hatosdagi hatdrozat utjan a 2003. évi 70. sz.
torvényerejii rendelet 5. cikkének (2), (3) és (4) bekezdésében emlitett eljdrdssal
osszhangban a kovetkez6 célokbdl korlatozhat6: a) a 38. cikk (1) bekezdése
értelmében a kiskortiak védelme olyan tartalmakkal szemben, amelyek hatranyosan
befolyasolhatjak fizikai, szellemi, illetve erkolcsi fejlédésiiket; b) a faji, szexudlis,
valldsi vagy etnikai gylil6letre valé uszitds és az emberi méltdsdg megsértése elleni
kiizdelem; c) a fogyasztoknak, koztiik a befektetoknek az ezen egységes szerkezetbe
foglalt térvény szerinti védelme”,

- a4l. cikk (8) bekezdésére, amely szerint ,,[AJnnak meghatdrozdsara, hogy adott
miisorszdm, felhaszndlé dltal létrehozott videé vagy audiovizudlis kereskedelmi
kézlemény valoban az olasz kdzdnségnek szol-e, kritériumok szolgdalnak, mint példaul
az alkalmazott nyelv, az olasz teriileten jelentés szdmu kapcsolatfelvétel vagy
olaszorszagi bevételek realizaldsa”,

TEKINTETTEL az Eurdpai Unié 2000. évi Alapjogi Chartajanak 21. cikkére (A
megkiilonboztetés tilalma), és kiillondsen annak (1) bekezdésére, amely szerint ,, Tilos
minden megkiilénboztetés, igy kiilébnésen a nem, faj, szin, etnikai vagy tdrsadalmi
szdrmazds, genetikai tulajdonsdg, nyelv, vallds vagy meggy6zddés, politikai vagy mds
vélemény, nemzeti kisebbséghez tartozds, vagyoni helyzet, sziiletés, fogyatékossdg, kor
vagy szexudlis irdnyultsdg alapjdn torténé megkiilénboztetés™,
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TEKINTETTEL az Europai Unié 2000. évi Alapjogi Chartajanak 22. cikkére (A
kulturalis, vallasi és nyelvi sokféleség), amely szerint ,,Az Unid tiszteletben tartja a
kulturdlis, valldsi és nyelvi sokféleséget”,

TEKINTETTEL az Alkotmany 3. cikkére, amely szerint ,,Minden polgdr azonos
tdrsadalmi megbecsiiléssel rendelkezik és a térvény elbtt egyenld, nemtél, fajtdl,
nyelvt6l, valldstol, politikai véleménytbl, személyes és tdrsadalmi koriilményektol
fiiggetleniil. A Koztdrsasdg feladata, hogy felszamolja azokat a gazdasdgi és tdrsadalmi
jellegii akaddlyokat, amelyek a polgdrok szabadsdgdnak és egyenl6ségének tényleges
korlatozasaval akaddlyozzdk az emberi személyiség teljes kibontakozdsat és az dsszes
munkavdllalonak az orszdg politikai, gazdasdgi és tdrsadalmi szervezetében valo
tényleges részvételét”,

TEKINTETTEL a rasszizmus és az idegengyllolet egyes formai és
megnyilvanulasai elleni, biintet6jogi eszkozokkel tortén6 kiizdelemrdl szdlo, 2008.
november 28-i 2008/913/IB tanacsi kerethatarozatra és a terrorizmus elleni
kiizdelemrdl, a 2002/475/IB tanacsi kerethatarozat felvaltasarél, valamint a 2005/671/IB
tandcsi hatarozat mddositasarél szo6ld, 2017. marcius 15-i (EU) 2017/541 iranyelvre,

TEKINTETTEL a Rasszizmus és Intolerancia Elleni Eurdpai Bizottsagnak a
gylloletbeszéd elleni kiizdelemrdl szo6l6, 2015. december 8-an elfogadott, 15. szamu
altalanos politikai ajanlasara, amely arra 6sztonzi az allamokat, hogy tegyenek konkrét
l1épéseket az etnikai megkiilonboztetés valamennyi formaja elleni fellépés, illetve annak
felszamolasa érdekében, 6sszhangban az emberi jogokat véd6 nemzetkozi joggal,

TEKINTETTEL a rasszizmus és az idegengylilolet egyes formai és
megnyilvanulasai elleni, biintetjogi eszkdzokkel tortén6 kiizdelemrdl szold, 2008.
november 28-i 2008/913/IB tanacsi kerethatarozatra,

TEKINTETTEL az Eurdpai Bizottsag altal 2016. majus 31-én alairt, az online
gylloletbeszéd jogellenes formai elleni kiizdelemrdl sz616 magatartasi kodexre,

TEKINTETTEL az Eurépai Bizottsagnak az Eurépai Parlamenthez, a Tanacshoz,
az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsaghoz és a Régiok Bizottsagahoz intézett,
,Fellépés a jogellenes online tartalmak ellen: Az online platformok megndvelt
felelG6ssége felé” cimii kozleményére (COM(2017) 555),

TEKINTETTEL a Bizottsag altal 2002. november 5-én a misorszolgaltatasi
rendszer felallitdsa kapcsan jévahagyott és a miisorszolgaltatok és az alair6 szervezetek
altal 2002. november 29-én alairt, ,,A médidra és a kiskoruakra vonatkozé
onszabdlyozdsi kédexre”,

TEKINTETTEL a szorakoztaté miisorszamok kapcsdn a személyek alapvetd
jogainak tiszteletben tartdsdrdl, a személyes méltésdagrol és a kiskoruak helyes fizikai,
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szellemi és erkélcsi fejlédésérol szélo torvényrdl szélo, 2006. november 22-i
165/06/CSP hatarozatra,

TEKINTETTEL a személyek alapvet6 jogainak tiszteletben tartdsdrol és a
pornogrdf jeleneteket tartalmazé miisorszolgaltatds tilalmdrdl szol6 torvényrdl szolo,
2007. februér 22-i 23/07/CSP hatarozatra,

TEKINTETTEL ,a kiilonésen a 2012. junius 28-i 120. sz. torvényerejii
rendelettel modositott 2010. mdrcius 15-i 44. sz. torvényerejii rendelettel médositott és
kiegészitett 2005. julius 31-i 177. sz. torvényerejii rendelet 34. cikke értelmében a
kiskortak fizikai, szellemi vagy erkdlcsi fejlodését esetlegesen stilyosan kdrosito, a
lekérhet6 audiovizudlis médiaszolgdltatdsokat nytjté szolgdltatok dltal rendelkezésre
bocsdtott miisorok kiskortuak dltali megtekintésének és hallgatdsdnak kizdrdsa
érdekében elfogadando technikai intézkedésekrol szolo rendeletet” magaban foglalo,
2013. majus 3-i 51/13/CSP hatarozatra,

TEKINTETTEL ,az emberi méltésdgnak és a megkiilbnbbztetésmentesség
elvének tiszteletben tartdsdra, valamint a gytiloletbeszéd elleni kiizdelemre vonatkozé
rendelkezések megdllapitdsdrol szolé rendelet” elfogadasardl szélo 157/19/CONS
hatarozatra,

TEKINTETTEL ,a 2021. november 8-i 208. sz. tdrvényerejii rendelet (az
audiovizudlis médiaszolgdltatdsokrol szolo egységes szerkezetbe foglalt térvény) 30.
cikke szerinti, a személyek alapveté jogainak védelmérél szol6 rendeletr6l” sz616, 2023.
februar 22-i 37/23/CONS hatérozatra,

TEKINTETTEL a felhaszndlok és az elektronikus hirkézlési szolgadltatok, illetve
audiovizudlis médiaszolgaltatok kozotti vitarendezési eljarasokra és a TUSMA 42. cikke
(9)  bekezdésének  végrehajtdsdra  vonatkozd  szabdlyozdsi  keretnek  a
videomegosztdplatform-szolgdltatdsok tekintetében térténé mddositdsdrol sz6lo, 2023.
jalius 26-i 194/23/CONS hatérozatra,

TEKINTETTEL a 2023. szeptember 27-i 224/23/CONS hatarozatra (A hirkozlési
szolgdltatok nyilvantartdsdnak szervezésérdl és karbantartdsdarol szolé rendeletrél szolo
666/08/CONS. sz. hatdrozat moédositasa, amelynek célja az olasz joghatosdg ala tartozo
médiaszolgadltatok jegyzékének Osszedllitdsa, valamint a 105/23/CONS. sz. hatdrozat 1.
cikkének (5) bekezdésében emlitett eljdrds lezdrdsdra vonatkozé hatdridd
meghosszabbitdsa a postai szolgdltatok — koztiik csomagkézbesitési szolgdltatok —
hirkozlési szolgaltatoi nyilvantartdsba valo bejegyzésére vonatkozo rész tekintetében),

TEKINTETTEL a legutobb a 434/22/CONS hatérozattal moédositott, a ,,Hirk6zlési
Szabdlyozé Hatésdg szervezeti felépitésérél és miikodésérél szolo Uj rendelet
elfogaddsardl” sz616, 2012. aprilis 27-i 223/12/CONS hatérozatra,
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TEKINTETTEL ,a hatédsdg hatdskorébe tartozo eljdrdsok sordn lefolytatott
konzultdcios eljardsokrol szolé rendeletrél” szolo, 2019. aprilis 5-i 107/19/CONS
hatarozatra,

TEKINTETTEL a legutéobb a 437/22/CONS hatarozattal modositott, a
kozigazgatasi birsagokra és kotelezettségvallalasokra vonatkozo eljardsi szabalyokrol
sz016, 2014. jalius 29-i 410/14/CONS hatarozatra,

TEKINTETTEL az olasz kézdnségnek szant és egy masik tagdllamban
letelepedett szolgdltaté dltal biztositott videomegoszto platformon keresztiil kozvetitett
miisorszamokrdl, felhaszndléi videdkrol és audiovizudlis kereskedelmi kozleményekrél
szolo, 2021. november 8-i 208. szamu torvényerejii rendelet 41. cikkének (9) bekezdését
végrehajto rendelettervezettel kapcsolatos nyilvanos konzultdcié inditdsarol sz6l6,
2023. marcius 16-i 76/23/CONS hatérozatra,

MEGALLAPITVA, hogy az elektronikus kereskedelemré] sz6l6 irdnyelv (45)—
(48) preambulumbekezdése pontositja, hogy:

»(45) ,,A kozvetité szolgdltatok felelésségének ebben az irdnyelvben megdllapitott
korldtozdsai nem érintik kiilonbozé tipusu rendelkezések meghozataldnak lehet6ségét;
az ilyen rendelkezések lehetnek kiilonésképpen olyan birosdgi vagy kozigazgatdsi
hatdrozatok, amelyek valamilyen jogsértés abbahagydsdt vagy megeldzését — ideértve a
jogellenes adat eltdvolitdsdat vagy az ahhoz valé hozzdférés megsziintetését — rendelik
el.

(46) Ahhoz, hogy az informdcids tdrsadalommal 6sszefiiggd, adattdroldsbol dllo
szolgdltatds nyujtéjanak felel6ssége korldtozott legyen, e szolgdltatonak, amint
valamely jogellenes tevékenységrdl ténylegesen tudomdst szerez, haladéktalanul
intézkednie kell az adat eltdvolitdsa, illetve az ahhoz valé hozzdférés megsziintetése
irdnt; az eltdvolitdst, illetve a hozzdférés megsziintetését a véleménynyilvdnitds
szabadsdga elvének és az e célbol nemzeti szinten megdllapitott eljardsoknak a
figyelembevételével kell elvégezni; ez az irdnyelv nem érinti a tagdllamok lehetdségét
arra, hogy olyan kiilonos kévetelményeket dllapitsanak meg, amelyeknek az adat
eltavolitdsdat, illetve az ahhoz valéo hozzdférés megsziintetését megel6z6en
haladéktalanul meg kell felelni.

(47) Az, hogy a tagdllamok nem irhatnak el6 a nyomon kévetésre vonatkozo
kotelezettséget a szolgdltatok szdamdra, csak az dltaldnos jellegli kotelezettségekre
vonatkozik; nem érinti azonban az egyedi esetben alkalmazandé nyomon kévetési
kotelezettségeket, és kiilbndsképpen nem érinti a nemzeti hatésdgoknak a nemzeti
jogszabalyokkal dsszhangban hozott intézkedéseit.

(48) Ez az irdnyelv nem érinti a tagdllamoknak azt a lehetéségét, hogy megkoveteljék
azoktdl a szolgdltatoktdl, akik, illetve amelyek a szolgdltatdsuk igénybe vevéi dltal
rendelkezésre bocsdtott adat szdmdra szolgdltatnak tdrhelyet, hogy a téliik ésszeriien
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elvarhato, a nemzeti jogszabdlyokban meghatdrozott gondossdggal jarjanak el egyes
jogellenes tevékenységek felderitése és megel6zése érdekében.”,

MEGALLAPITVA, hogy a digitalis szolgaltatisokrél sz6lé jogszabaly (38)
preambulumbekezdése egyértelmiivé teszi, hogy:

,»(38) A jogellenes tartalom elleni fellépésre és az informdcidszolgdltatdsra vonatkozé
végzések csak akkor tartoznak azon szabdlyok hatdlya ald, amelyek védik az érintett
szolgaltato letelepedési helye szerinti tagdllam joghatosagat, és azon szabalyok hatdlya
ald, amelyek meghatdrozzdk bizonyos esetekben az ett6l a joghatdsdgtol vald
lehetséges, a 2000/31/EK irdnyelv 3. cikkében meghatdrozott, eltéréseket, ha teljesiilnek
az emlitett cikkben foglalt feltételek. Mivel a szoban forgo végzések a jogellenes
tartalom konkrét elemeire és konkrét informdcidkra vonatkoznak, amennyiben egy
mdsik tagdllamban letelepedett kozvetits szolgdltato a cimzettjiik, f6szabdly szerint nem
korlatozzdk az ilyen szolgaltatok arra vonatkozo szabadsagat, hogy hatdarokon dtnyulo
szolgdltatdasokat nyujtsanak. Ezért a 2000/31/EK irdnyelv 3. cikkében meghatdrozott
szabdlyok — beleértve a szolgdltato letelepedési helye szerinti tagdllam joghatosdga
aloli, meghatdrozott okokbdl biztositott mentességre irdnyulé intézkedések
indokoldsdnak sziikségességére, tovabba az ilyen intézkedések bejelentésére vonatkozo
szabdlyokat — nem vonatkoznak ezekre a végzésekre”,

MEGJEGYEZVE tovabba, hogy a digitalis szolgaltatasokrol szol6 jogszabaly 6.
cikkének (4) bekezdése egyértelmiivé teszi, hogy: ,,Ez a cikk nem érinti az igazsdgiigyi
vagy kozigazgatdsi hatésdgok arra vonatkozo lehet6ségét, hogy valamely tagdllam
jogrendszerével ésszhangban a szolgdltatét a jogsértés megsziintetésére vagy
megel6zésére kotelezzék.”

MIVEL a fent emlitett 76/23/CONS hatarozathoz csatolt rendelettervezetrél a
Vallalkozasiigyi Minisztérium és Made in Italy kdzponti értesitési egysége 2023. aprilis
19-én az (EU) 2015/1535 iranyelv 5. cikkének megfelel6en értesitette az Eurdpai
Bizottsagot (a tovabbiakban: Bizottsag) (hivatkozasi szam: 107032). A Bizottsag 2023.
madjus 12-én felvilagositast kért (hivatkozasi szam: 128467 és az ezt kovetd, 2023.
majus 15-i 129255. sz. kiegészités), amelyre a 2023. majus 25-én adott valaszt
(hivatkozasi szam: 141380) 2023. majus 31-én a fent emlitett Kozponti Ertesitési
Egységen keresztiil tovabbitottak. A beérkezett visszajelzések alapjan a Bizottsag a
2023. julius 26-i megjegyzéssel (hiv. szam: 199894) néhany konkluziv észrevételt
kivant tenni;

TEKINTETTEL a nyilvanos konzultaci6 keretében az alabbi érdekelt felekhez
érkezett észrevételekre: Confindustria Radio TV (hivatkozasi szam: 134774, 2023.
majus 19.), Google Ireland Limited (a tovabbiakban csak Google) (hivatkozasi szam:
135451, 2023. majus 19.), Meta Platforms Ireland Ltd (a tovabbiakban csak Meta)
(hivatkozasi szam: 135845, 2023. majus 22.) és U.Di.Con. A.P.S. — Unione Difesa
Consumatori (hivatkozasi szam: 135846, 2023. majus 22.),
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MEGHALLGATVA a kovetkez6 érdekelt felek altal tett észrevételeket, akik ezt
meghallgatas keretében kérték: A Google Ireland Limited 2023. julius 6-an, a Meta
Platforms Ireland Ltd pedig 2023. julius 7-én;

A 76/23/CONS hatéarozatban el6irt nyilvanos konzultaciét kovetden;

FIGYELEMBE VEVE a kovetkezoket az Eurépai Bizottsdg észrevételeivel
kapcsolatban:

a konzultaci6o céljabél kozzétett rendelettervezetrdl szol6 értesitést kdvetOen
benytjtott pontositas iranti kérelmében a Bizottsag annak pontositasat kérte, hogy a
bejelentett tervezet az elektronikus kereskedelemrdl szo6lé iranyelv (2000/31/EK
iranyelv) 3. cikkének (5) bekezdését atiilteté nemzeti intézkedésnek tekintend6-e,
tovabba az olasz teriileten kiviil letelepedett videomegoszt6 platformokbol allo
szolgaltatasokra vonatkoz6 kiilon eljaras elfogadasanak sziikségességét igazold
indokok részletezését kérte. Ezenkiviil a Bizottsag tovabbi informéaciokat kért, tobbek
kozott az alabbiakkal kapcsolatban: az a nyelv, amelyen a platformszolgéaltat6 és az
olasz hatésagok kozott a tovabbitasra és kommunikaciora varhatéan sor keriil, a
bejelentett tervezetnek megfelel6en, valamint a bejelentett tervezet 8. cikkének (1)
bekezdésében emlitett kapcsolattarté személy, hivatkozassal a 2022/2065 rendelet
(digitalis szolgaltatasokrdél szélo jogszabaly) 12. cikkében emlitett kapcsolattartd
pontra is, illetve arrol, ha éppen ellenkezdleg, ez tovabbi kotelezettség a
platformszolgaltaté szamara. Ezenkiviil a Bizottsag felvilagositast kért arrél, hogy a
tartalomnak a bejelentett tervezet 8. cikke értelmében vett azonositasat ugy kell-e
értelmezni, hogy az a tartalom lokalizalasanak megkonnyitése érdekében magaban
foglalja a pontos URL-t (amennyiben ilyen rendelkezésre all), és kérte a bejelentett
tervezet 9. cikkének (2) bekezdésében emlitett, a tartalom eltavolitasara iranyuld
intézkedések pontositasat, és kiillonosen azt, hogy az olasz hatésagok olyan
intézkedéseket fogadnak-e el, amelyek a tartalom Olaszorszag teriiletén kiviili
elérhetségét szintén érintik. Végezetiil a Bizottsag annak tisztazasat kérte, hogy a
bejelentett tervezetet gy kell-e értelmezni, hogy az nem akadalyozza a végzéseknek
az (EU) 2022/2065 rendelet 9. cikkének (4) bekezdése szerint a digitalis szolgaltatasi
koordinatoroknak valé tovabbitasat.

A fent emlitett kiegészit6 informaciokérésre valaszul a Hatésag megjegyezte, hogy a
bejelentett rendeletet olyan nemzeti intézkedésnek kell tekinteni, amely az egységes
szerkezetbe foglalt szovegben foglalt rendelkezések alapjan az e-kereskedelemrél
sz0lo iranyelv 3. cikkében meghatarozott eljarast hajtja végre a videomegosztd
szolgaltatasok tekintetében. Ezzel 6sszefiiggésben a Hatdsag kijelentette, hogy a fenti
rendelet ,,a 2003. évi 70. sz. torvényerejii rendelet 5. cikkének (2), (3) és (4)
bekezdésében elbirt eljdrdst” koveti a TUSMA 41. cikke (7) bekezdésének
rendelkezéseivel Osszhangban. Konkrétabban a 2003. évi 70. sz. torvényerejii
rendelet 5. cikkének (2), (3) és (4) bekezdésében emlitett szabalyok részben atiiltetik
az iranyelv 3. cikkének (4) bekezdésében és az (5) bekezdésében foglaltakat.

298/23/CONS



N (‘Q AUTORITA PER LEYOZO
| GARANZIE NELLE
COMUNICAZIONI

Az AGCOM tehat fiiggetlen kozigazgatdsi hatésdg, amely nem jogalkotasi
hataskorrel, hanem masodlagos szabalyozasi hataskorrel rendelkezik, és a szoban
forg6 rendelet els6dleges jogi jogszabalyi rendelkezés végrehajtasara iranyul
(korabbi TUSMA 41. cikk).

A bejelentett rendelet 8. cikkének (1) bekezdésében emlitett kapcsolattart6 személyre
vonatkozo kiegészit6 informaciék iranti kérelem tekintetében a Hatdsag
megallapitotta, hogy ennek az intézkedésnek az a célja, hogy megkonnyitse a
videdmegosztoplatform-szolgaltatokkal folytatott parbeszéd folyamatat, és hogy ez
nem kotelezettség, hanem a videdmegosztoplatform-szolgaltatok valasztasi
lehet6ségének gyakorlasa, és hogy egybeeshet a digitalis szolgaltatasokrdl szo6lod
jogszabaly 12. cikkében meghatarozott szammal. Szintén a bejelentett rendelet 9.
cikkének (2) bekezdésében emlitett intézkedésekkel kapcsolatban, a Hatdsag
megjegyezte, hogy ugyanaz hatarozza meg az olasz kézonségnek szant és egy masik
tagallamban letelepedett szolgaltaté altal biztositott videomegosztd platformon
keresztiil koOzvetitett musorszamok, felhaszndléi videdk és audiovizudlis
kereskedelmi kozlemények forgalmazasa korlatozasanak eljarasat, az ott
meghatarozott konkrét célokbdl, és hogy ez a rendelkezés az e-kereskedelemrdl sz6lo
rendelet 5. cikkének (2)—(5) bekezdésében el6irttal azonos eljarast kovet. E
tekintetben a Hatosag emlékeztetett arra, hogy 2013 6ta hasonl6 eljarast hozott létre
és vezetett be, amelynek célja az elektronikus hirkézld halozatok szerzdi jogi
védelme teriiletén elkdvetett jogsértések azonositasa és megsziintetése a 2003. aprilis
9-i 70. sz. torvényerejli rendelet 14., 15. és 16. cikkének végrehajtasa keretében,
miként azt a 680/13/CONS. sz. hatarozattal elfogadott rendelet szabéalyozza,
amelyr6l mar értesitették a Bizottsagot (2013/0496/1. sz. értesitési eljaras).
Hasonléképpen, a szoban forgo rendeletben siirgdés esetekben a Hat6sag kozvetleniil
a videomegoszto platform szolgaltatéjahoz kivan fordulni, elrendelve, hogy fogadjon
el minden olyan intézkedést, beleértve az eltavolitast is, amely alkalmas az olasz
nyilvanossag jogellenes tartalmakhoz valé hozzaférésének megakadalyozasara. Ezért
ez tulajdonképpen egy olyan végzés, amely az Olaszorszagnak cimzett, az Unid mas
tagallamaban letelepedett videémegosztoplatform-szolgaltat6 4ltal terjesztett
tartalmat korlatozza (geoblocking); és a honlapot nem sziintetik meg. Azt is meg kell
jegyezni, hogy ez az intézkedés az elektronikus kereskedelemrdl szo6l6 iranyelv 3.
cikkének (1) bekezdésében meghatarozott esetekkel azonos esetekben indokolt, és
kiilonleges védelmet érdemel (a kiskortiak védelme, a fogyaszt6 védelme, beleértve a
befektet6t is, valamint a faji, szexuélis, vallasi vagy etnikai gytiloletre valé uszitas
elleni kiizdelem, illetve a személy emberi méltésaganak megsértése elleni kiizdelem).

Azt a nyelvet illet6en, amelyen a platformszolgaltaté és az olasz hatésagok kozott a
bejelentett rendelettel 6sszhangban a tovabbitasra és a kommunikaciéra varhatdéan
sor keriil, a Hat6sdg pontositotta, hogy a Hat6sag 4&ltal elfogadott valamennyi
kozigazgatasi aktus és intézkedés tekintetében — olyan szervezetek tekintetében is,
amelyek nem Olaszorszagban telepedtek le, de ott osztottak ki szolgaltatasaikat — az
alkalmazadsuk soran az olasz nyelv hasznalandé. Tovabba a miisorszam, a
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felhasznal6i video, illetve az audiovizudlis kereskedelmi kozlemény azonositasat
illetéen a Hat6sag a bejelentett rendelet 8. cikke értelmében kijelentette, hogy a
pontos URL el6irdsat nem tartja helyénvalénak, figyelembe véve a kozelmdltbeli
nemzeti itélkezési gyakorlatot is, arra hivatkozva, hogy ha ilyen lenne, errél idében
értesitenék a videdmegosztoplatform-szolgaltatot. A Hatésag mindenesetre kész a
rendelet moédositasara annak érdekében, hogy megkonnyitse az eltavolitasra keriild
tartalom azonositasat.

Végezetiil a Hatdsag egyértelmiivé tette, hogy a bejelentett rendelet nem akadalyozza
a végzéseknek az (EU) 2022/2065 rendelet 9. cikkének (4) bekezdése szerint a
digitalis szolgaltatasi koordinatoroknak valo tovabbitasat.

A Bizottsag — tobbek kozott a kapott kiegészité informaciok fényében — konkluziv
észrevételeket tett a bejelentett rendelettervezettel kapcsolatban. El6zetesen utalt a
digitalis szolgaltatasokrol szolo rendeletre, amely harmonizalt szabalyozasi keretet
hoz létre az online kozvetit6 szolgaltaték szamara a szolgaltatasaik jogellenes és
karos tartalmainak kezelésére vonatkozo kotelezettségeik tekintetében. A Bizottsag e
tekintetben megjegyezte, hogy az online platformok a digitalis szolgaltatasokrol
sz0lo jogszabaly 3. cikkének i) pontja értelmében vett kozvetit6 szolgaltatasok kozé
tartoznak, és hogy amennyiben megfelelnek az audiovizualis médiaszolgaltatasokrol
sz0l6 iranyelv — a Bizottsdg 2020. juliusi irdnymutatdsaval Osszefiiggésben
értelmezett — 1. cikke (1) bekezdésének aa) pontjaban meghatarozott kritériumoknak,
e platformok az audiovizudlis médiaszolgaltatasokrdl szol6 iranyelv értelmében is
videomegosztoplatform-szolgaltatdsnak mindsiilnek. Ezért ilyen helyzetben mind az
audiovizualis  médiaszolgaltatasokrol  sz6lo  iranyelv, mind a digitalis
szolgaltatasokrdl sz6lo jogszabaly alkalmazandé.

A Bizottsag altalanossagban megjegyzi, hogy a bejelentett rendelet a digitalis
szolgaltatasokrdl szo6lé jogszabaly rendelkezéseinek fényében értékelhetd, mivel
meghatarozza az Olaszorszagtol eltér6 tagallamokban letelepedett és Olaszorszag
teriiletén hatarokon atnydlo szolgaltatasokat kindld szervezetek altal nyujtott
videomegosztoplatform-szolgéltatdsok altal tarolt tartalmak elérhetGségének
korlatozasara alkalmazando6 eljarast.

A részleteket illetéen a Bizottsdg tudomasul vette a kiegészit6 informaciokérésre
adott valaszban megadott informdacidkat, és kiilonosen a bejelentett rendelet 8.
cikkének (1) bekezdése szerinti kapcsolattarto-kijel6lés nem kotelez6 jellegét, amely
a szolgaltatd szamara tovabbra is oOnkéntes, és amely egybeeshet a digitalis
szolgaltatasokrdl szolo jogszabaly 12. cikkében emlitett kapcsolattarté ponttal.
Hasonl6képpen, a Bizottsag tudomasul vette a bejelentett tervezetben szerepl6
esetleges hatarozatok joghatasaira vonatkozo kiegészit6 magyarazatokat, amelyek az
olasz teriileten a szolgaltatasok igénybevevdire korlatozodnak. A Bizottsag tidvozolte
tovabba azt a pontositast, hogy a bejelentett tervezet nem akadalyozza meg, hogy a
digitalis szolgaltatasokrdl szél6 jogszabaly 9. cikkének (4) bekezdése értelmében
végzéseket mas digitalis szolgaltatasi koordinatoroknak tovabbitsanak.
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Ezenkiviil a bejelentett rendelet alapjan elfogadott hatarozatok tartalmaval
kapcsolatban a jogellenes tartalom azonositasara szolgalé pontos URL
beillesztésével és ugyanannak a videomegosztoplatform-szolgaltatok részére torténd
tovabbitdsahoz hasznalt olasz nyelv alkalmazasaval kapcsolatban a Bizottsag
ramutatott, hogy a digitalis szolgaltatasokrol szolo jogszabaly 9. és 10. cikke
bizonyos minimumfeltételeket harmonizal, amelyeket adott tagallam kozigazgatasi
vagy birosagi végzéseinek teljesitenie kell annak érdekében, hogy a kozvetitd
szolgaltatokat arra kotelezhessék, hogy az illetékes hatdsagokat az ilyen hatarozatok
nyoman hozott intézkedésekrdl tajékoztassak. Ezek koziil a Bizottsag a kdvetkezoket
emliti meg i. olyan egyértelm{i informaciok beillesztése, amelyek lehet6vé teszik a
kozvetitd szolgaltatd szamara a jogellenes tartalom azonositasat és lokalizalasat (a 9.
cikk (2) bekezdése a) pontjanak iv. alpontja) és ii. tovabbitas a kozvetitd szolgaltatd
altal bejelentett nyelvek valamelyikén vagy a tagallamok mas hivatalos nyelvén
(amelyr6l a hatarozatot kibocsaté hatésag és a szolgaltatdé megallapodott) vagy a
kibocsaté hatosag nyelvén, feltéve, hogy azt megfeleld forditas kiséri (a 9. cikk (2)
bekezdésének c) pontja és a 10. cikk (2) bekezdésének c) pontja).

A Bizottsag tovabba megjegyezte, hogy a bejelentett tervezetben elGirt eljaras célja
az elektronikus kereskedelemrdl sz4l6 iranyelv 3. cikkének (4) és (5) bekezdésében
meghatarozott eljarasi lépések végrehajtasa, beleértve a szolgaltatd szarmazasi
orszaganak és a Bizottsagnak kiildott értesitéseket is. E tekintetben ezért utalt az
1024/2012/EU rendelet (a tovabbiakban: IMI-rendelet) 29. cikke alapjan a kisérleti
projekt keretében kifejlesztett belsd piaci informacios rendszerre (a tovabbiakban:
IMI), és felkérte a cimzettet, hogy sziikség esetén hivatkozzon e rendszer
haszndlatara az elektronikus kereskedelemr6l sz6l6 iranyelv 3. cikkének hatalya ala
tartozo, hatarokon atnyualé szolgaltatoval szembeni barmely intézkedés
kibocsatasakor.

Végezetiil a Bizottsag emlékeztetett arra, hogy biztositani kell, hogy a nemzeti
jogszabalyok 6sszhangban legyenek a digitalis szolgaltatasokrdl sz6l6 jogszaballyal
és adott esetben az e-kereskedelemrdél szo6ld iranyelvvel, beleértve az IMI
végrehajtasi rendszerét is.

A nyilvanos konzultaci6 keretében kapott észrevételek és a Hatosag alabbi
kapcsolodo értékelései tekintetében:

Altalanos megjegyzések
Az érintett szervezetek f6 allasfoglalasai
A konzultdciéban részt vevé valamennyi szervezet iidvozli a széban forgd javasolt

rendeletet, amelynek célja az olasz felhasznalok magas szinti védelmének biztositasa a
videomegosztéplatform-szolgéltatdsokon keresztiil hasznalt tartalmak tekintetében.
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Az egyik szervezet reméli, hogy a korlatoz6 intézkedések hatalya ala tartoz6 videdk
azonositasanak kritériumai ugyanolyan szigoruak lesznek, mint a miisorszor6 rendszer
kritériumai.

Egy masik szervezet a rendelettervezetnek az audiovizudlis médiaszolgaltatasokrdl
szolo — késobb az (EU) 2018/1808 iranyelvvel, a digitalis szolgaltatasokrol szolo
rendelettel, az elektronikus kereskedelemrdl sz616 iranyelvvel mddositott — 2010/13/EU
iranyelvvel, és altalanosabban a szarmazasi orszag elvével valé Osszehangolasaval
kapcsolatban vet fel bizonyos kritikus kérdéseket. Egyrészt megjegyzi, hogy bar az EK-
iranyelv 3. cikke ihlette, a rendelettervezet olyan nemzeti szabalynak mindsiil,
amelynek elfogadasat az AVMS-iranyelv nem firja el — sot, kifejezetten kizarja —, és
nem is sziikséges, tekintettel a 70/03. sz. torvényereji rendelet kimeritd, azonnal
alkalmazand6 és az emlitett tervezettel teljes mértékben atfedésben 1év§
rendelkezéseire. Masrészt ugyanez a szervezet kritikus kérdéseket vet fel a
rendelettervezet és a digitalis szolgéltatasokrdl sz6l6 rendelet 6sszehangolasaval
kapcsolatban. E tekintetben a fent emlitett rendelet (9) preambulumbekezdésére
hivatkozik, amely szerint a tagallamoknak tilos kiegészit6 nemzeti kdvetelményeket
elfogadniuk a rendelet alkalmazasi korébe tartozo kérdésekkel kapcsolatban, kivéve, ha
err6l kifejezetten masként rendelkeznek, mivel ez a kdzvetitd szolgaltatokra vonatkozé,
teljes mértékben harmonizalt szabalyoknak maganak a rendeletnek a célkit(izéseivel
osszhangban tortén6é kozvetlen és egységes alkalmazasat befolyasolna. A szervezet
megjegyzi, hogy ugy tlinik, hogy a rendelettervezet alkalmazasi kore atfedésben van a
digitalis szolgaltatasokrdl sz6l6 rendelet alkalmazasi korével, amely magaban foglalja a
kiskordak és a fogyasztok védelmét, valamint a gytloletbeszéd és a diszkriminativ
tartalom elleni kiizdelmet. Végiil ugyanez a szervezet tigy véli, hogy a rendelettervezet
kovetkezetlenségeket mutat az e-kereskedelemrodl szolo iranyelv 3. cikkében emlitett
szarmazasi orszag elvének valé megfelelés tekintetében, amely szerint a tagallam nem
korlatozhatja az informéaciés tarsadalom egy adott szolgéltatdsanak szabad mozgasat a
pusztan ,veszélyesnek”, nem pedig jogellenesnek mindsiil6 tartalom tekintetében.
Végezetiil ebben az dsszefiiggésben a szervezet megjegyzi, hogy a TUSMA 41. cikke
(7) bekezdésének az unids joggal 6sszhangban allé egyetlen értelmezése az, amely az
alkalmazasi korét kizarolag a jogellenes cselekménynek mindsiil6 tartalomra korlatozza.
Egy ett6l eltér6 értelmezés ugyanis ellentétes lenne a szarmazasi orszag elvével és a
tulszabalyozas tilalmaval. Kovetkezésképpen azt javasolja, hogy pontosabban
hatarozzak meg a jogszabaly alkalmazasi korét, egyértelmiien utalva az olasz joggal
ellentétes tartalom kategodriaja vonatkozasaban a korlatozas ala es6 tartalomra.

Egy masik szervezet hangsuilyozza, hogy az eurdpai és olasz felhasznalok el6nyben
részesitéséhez tiszteletben kell tartani az eurdpai jog elveit, mint az egységes piac
megfeleld miikddésének alapvetd eszkozét; ezenkiviill videomegosztd platformként
hangsulyozza, hogy rendkiviil szigoru reklamszabvanyokat kovetnek, amelyek minden
felhasznalora vonatkoznak, beleértve a kiskordakat is, és amelyek nagyon magas
normakat irnak el6 a fizetett hirdetésekre vonatkozéan. Hangstilyozza a harmonizacié
mint kulcsfontossagti elv fontossagat annak biztositasa érdekében, hogy az online

13
298/23/CONS



N (‘Q AUTORITA PER LEYOZO
| GARANZIE NELLE
COMUNICAZIONI

szolgaltatdsok és a fogyasztok egy valéban uni6s digitalis egységes piac el6nyeit
élvezhessék.

Végezetiil egy masik szervezet kiemeli a szoban forgé rendelet altal bevezetett
rendelkezések fontossagat, kiilonos tekintettel a jogellenes tartalom eltavolitasara
iranyul6 Uj eljarasra, amely uj lehetGséget biztosit mind a kommunikacios szabalyozé
hat6sag kozvetlen beavatkozasara siirgds esetekben, mind a megosztasi platform
székhelye szerinti orszag szabalyozé hatdsaga altali beavatkozasokra minden mas
esetben. Ezért sziikségesnek tartja a tervezet minél szélesebb kori terjesztését (tobbek
kozott a fogyasztdi szovetségek tamogatasaval) annak érdekében, hogy felhivja a
felhasznalok figyelmét e rendelet tartalmara.

A Hatésag észrevételei

A széban forgé rendelet és az itt emlitett f6bb eurdpai unios rendeletek (a digitalis
szolgaltatasokrdl szdlo rendelet, az e-kereskedelemrdl szol6 iranyelv, az audiovizualis
médiaszolgaltatasokrél szo6lé iranyelv) osszehangoldsaval kapcsolatban felvetett
aggalyok tekintetében el6szor is meg kell ismételni, hogy a 2018/1808 iranyelv
atiiltetése soran a nemzeti jogalkot6 a TUSMA 41. cikkében ezt a hataskort biztositotta
a Hatésadg szamara. Ezzel osszefiiggésben meg kell jegyezni, hogy a jogalkotd
kifejezetten hivatkozott a 70/03. sz. térvényerejli rendelet 5. cikkében el6irt eljarasokra.

Azt is meg kell jegyezni, hogy a nyilvanos konzultaciéra benyujtott rendelettervezetr6l
értesitették az Europai Bizottsagot, amely annak ellenére, hogy pontositast kért, nem
talalt ellentmondast az unids jogszabalyokkal. Ezenkiviil, miként arra az Eurdpai
Bizottsag ramutatott, a szoban forg6 rendelet csupan a 208/2021. sz. torvényerejii
rendelet 41. cikkének (7) bekezdésében kifejezetten meghatarozott esetekben ir eld
beavatkozast a kovetkezd célokbol: ,,a) a kiskoruak védelme olyan tartalmakkal
szemben, amelyek hdtrdnyosan befolydsolhatjdk a fizikai, szellemi, illetve erkdlcsi
fejlédésiiket|...]; b) a faji, szexudlis, valldsi vagy etnikai gytiloletre valo uszitds és az
emberi méltdsdg megsértése elleni kiizdelem, valamint c) a fogyasztovédelem, beleértve
a befektetéket is”.

Ami a szarmazasi orszag elvének val6 megfeleléssel kapcsolatban felvetett aggalyokat
illeti, meg kell ismételni, hogy a rendelet az elektronikus kereskedelemrdl szdl6
2000/31/EK iranyelven alapul, amelynek értelmében minden tagallam bizonyos
feltételekre korlatozhatja a mas allambol szarmazo informaciés szolgaltatdsok mozgasat
az informaciés tarsadalom adott szolgaltatdsa tekintetében. Az emlitett irdanyelv 3.
cikkének (4) bekezdése értelmében a tagallamok altal meghozni kivant intézkedéseknek
kiilonosen a kovetkezd jellemzOkkel kell birniuk: i. tobb meghatarozott okbol
szitkségesek (torvény és rend, a kozegészség védelme, kozbiztonsag és a fogyasztok
védelme, beleértve a befektet6ket is), ii. az informdcios tarsadalom egy olyan adott
szolgaltatasaval kapcsolatban sziikségesek, amely sérti az 1. pontban meghatarozott
célokat, vagy komoly és stlyos sérelemveszélyt jelent, és iii. e célkitlizésekkel
aranyosak. Ebben az esetben a jogszabaly el6irja, hogy a tagallamnak — a kérdéses
intézkedések megtétele el6tt és a birdsagi eljarasok (ideértve a vizsgalati eljarasokat) és
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a biintet6eljaras keretében végzett intézkedések sérelme nélkiil — el6szor fel kell kérnie
azt a tagallamot, amelyben az érintett jogalany letelepedett, hogy tegye meg a megfeleld
intézkedéseket; ha nem hozott intézkedéseket, vagy az intézkedések nem megfelelGek,
értesitenie kell a Bizottsdgot és a tagallamot az ilyen intézkedések meghozatalara
iranyul6 szandékarol.

A fent emlitett 3. cikk (5) bekezdése azt is lehet6vé teszi, hogy siirgés esetekben
eltérjenek e feltételekt6l. Ebben az esetben barmilyen meghozott intézkedést a lehetd
legrévidebb id6én beliil kdzolni kell a Bizottsaggal és azzal a tagallammal, amelyben az
szervezet letelepedett vagy letelepedettnek mindsiil, a siirg6sség okaval egyiitt,

E feltételezések alapjan a Hatdsag elfogadta a 680/13/CONS hatarozathoz csatolt, az
elektronikus hirk6z16 hal6zatok szerz6i jogainak védelmére iranyul6 rendeletet, amely a
Hat6sagnak az Olaszorszagon kiviil letelepedett szervezetek altal elkovetett jogellenes
cselekmények miatti intézkedéseit is szabalyozza. A fenti rendelettel kapcsolatban nem
szabad elfelejteni, hogy arrdl az Eurdpai Bizottsagot is értesitették, és a rendeletet a
kozigazgatasi birésag jovahagyta.

Kiilonos tekintettel a széban forg6é rendelet és a digitalis szolgaltatasokrdl szo6ld
jogszabaly 6sszehangolasara, meg kell jegyezni, hogy a digitalis szolgaltatasokrol sz6l6
jogszabélynak (amely az e-kereskedelemrdl sz6l6 iranyelv 14. cikke helyébe lépett) az
»informacié taroldsara” vonatkozé szabdalyokrol és rendeletekrél szold 6. cikke nem
érinti azt a lehetGséget, hogy az egyes tagallamok jogrendszerével 6sszhangban adott
igazsagiigyi vagy kozigazgatasi hatdsag megkovetelje a szolgaltatotdl a jogsértés
megel6zését vagy megsziintetését.

E tekintetben meg kell jegyezni — miként arra maga az Eurdpai Bizottsag is ramutatott
—, hogy az 1j rendelkezéseket a digitalis szolgaltatasokr6ol szolé jogszabalyban
meghatarozott korlatokon beliil és azokkal 6sszhangban kell alkalmazni. A Hatdsag az
Eurépai Bizottsag altal kifejtettekkel —6sszhangban kiiléndsen a  digitalis
szolgaltatasokrol szolo rendelet (38) preambulumbekezdésére hivatkozik, amely szerint:
,»,a jogellenes tartalom elleni fellépésre és az informdcioszolgdltatdsra vonatkozo
végzések csak akkor tartoznak azon szabdlyok hatdlya ald, amelyek védik az érintett
szolgdltato letelepedési helye szerinti tagdllam joghatdsdgat, és azon szabdlyok hatdlya
ald, amelyek meghatdrozzdk bizonyos esetekben az ett6l a joghatdésdgtol valo
lehetséges, a 2000/31/EK irdnyelv 3. cikkében meghatdrozott, eltéréseket, ha teljesiilnek
az emlitett cikkben foglalt feltételek. Mivel a szoban forgé végzések a jogellenes
tartalom konkrét elemeire és konkrét informdciokra vonatkoznak, amennyiben egy
mdsik tagdllamban letelepedett kozvetit6 szolgdltaté a cimzettjiik, f6szabdly szerint nem
korldtozzdk az ilyen szolgdltatok arra vonatkozé szabadsdgdt, hogy hatdrokon dtnyulo
szolgaltatasokat nytjtsanak. Ezért a 2000/31/EK irdnyelv 3. cikkében meghatdrozott
szabdlyok — beleértve a szolgdltaté letelepedési helye szerinti tagdllam joghatdsdga
aloli, meghatarozott okokbol biztositott mentességre irdnyulo intézkedések
indokoldsdnak sziikségességére, tovdbbd az ilyen intézkedések bejelentésére vonatkozo
szabdlyokat — nem vonatkoznak ezekre a végzésekre”.
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Ezért abban az értelmezésben, hogy a digitalis szolgaltatasokrdl szolo jogszabaly 8.
cikke értelmében a digitalis platformok elleni jogellenes tevékenységek jelenlétére utald
tények vagy koriilmények monitorozasara vagy aktiv vizsgalatara vonatkozo altalanos
kotelezettségek nem kotelez6ek, ez nem befolyasolja a Hatésag azon lehet6ségét, hogy
a digitalis szolgaltatasokrol szolo6 rendelet 6. cikke (4) bekezdésének rendelkezéseivel
Osszhangban a kozvetitd szolgaltatotdl a jogsértés megel6zését vagy megsziintetését
megkdvetelje.

Ezenkiviil a Bizottsaggal folytatott megbeszéléseket is figyelembe véve, a digitalis
szolgaltatasokrdl szolo jogszabalyban elGirt eljarasokkal val6 maximalis 6sszhang
biztositasa érdekében helyénvalonak tiinik tgy rendelkezni, hogy a Hat6sag mint
Olaszorszag digitalis szolgaltatasi koordinatora (a 2023. november 15-i 159. sz.
torvénnyel modositott, 2023. szeptember 16-i 123. sz. torvényereji rendelet 15. cikke
értelmében) a digitalis szolgaltatasokrdl szold jogszabaly 9. cikkének (4) bekezdése
értelmében a digitalis szolgaltatasokrél szo6lé jogszabaly 85. cikke alapjan létrehozott
rendszeren keresztiil valamennyi digitalis szolgaltatasi koordinatornak tovabbitsa az
elfogadott végzést.

Az 1. cikkben emlitett fogalommeghatarozasokat illetéen
Az érintett szervezetek f6 allasfoglalasai

Az egyik szervezet az 1. cikk f) pontjaban ,,az tigynevezett gifek kivételével” szovegrész
torlését javasolja, mivel, mint ismeretes, a gifek (grafikus csereformatumok) olyan
képsorozatok, amelyek csak a formatumukon keresztiil hatarozhatok meg, és amelyek a
konzultaci6 targyat képezd rendelkezésben emlitett célokbdl jelent6s ideig
megmaradhatnak. Kiilénésen megjegyzi, hogy még a 10 vagy 20 masodperces gifek is
karos tartalmat kozvetithetnek, radadasul ugyanez a szabdly kimondja, hogy
meghatarozasi célbol figyelmen kiviil kivanja hagyni a miisorszam id6tartamat.

A Hatésag észrevételei

A gif hivatkozasnak a miisorszam meghatarozasabdl valo6 torlésére iranyuld javaslattal
kapcsolatban és altalanosabban a rendelet e képekre valé kiterjesztésével kapcsolatban
meg kell jegyezni, hogy ezt a megfogalmazast (amely kifejezetten kizarja &ket)
kozvetleniil az olasz jogalkot6 irta el6 a 208/2023. sz. térvényerejii rendelet 3. cikke (1)
bekezdésének g) pontjaban, kiilonos tekintettel a ,,miisorszam” fogalmara. Ezenkiviil ez
a beillesztés egy olyan dontésen alapult, amit akkor hoztak, amikor az olasz jogalkoté —
szintén az iranyelv (6) preambulumbekezdésével Osszhangban — atiiltette az (EU)
2018/1808 iranyelvet.

A 3. cikkben emlitett, olasz kézénségnek sz6lo tartalom azoneositasara vonatkozo
szubjektiv kritériumokat illetben

Az érintett szervezetek fo allasfoglalasai

Az annak meghatarozasara iranyulé azonositasi kritériumokat illetéen, hogy adott
tartalom az olasz kézonségnek szol-e, egy szervezet megjegyzi, hogy azok ellentétesek
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az egységes szerkezetbe foglalt térvény 41. cikkének (8) és (9) bekezdésével, és ezzel
egy id6ben altalanosnak és tilzottan széles korlinek tlinnek. Kiilondsen hangsuilyozza,
hogy az els6dleges jogszabdlyok nem hatalmazzdk fel a Hat6sagot arra, hogy
meghatarozza az olasz kozonségnek cimzett tartalom azonositasara vonatkozo
kritériumokat; e tekintetben megjegyzi, hogy az egységes szerkezetbe foglalt torvény
41. cikkének (9) bekezdése a Hat6sag szabalyozasi hataskorét ,a (7) bekezdésben
emlitett intézkedések elfogaddsdra vonatkozo eljdrdsra” korlatozza, nem emlitve azon
kritériumok meghatarozasat, amelyek alapjan az olasz kodzonségnek sz6l6 tartalom
azonosithat6. Masrészt ugyanez a szervezet megjegyzi, hogy szamos elem — a nemzeti
jogalkoto altali — példaként torténd el6irasa azt kovetelné meg, hogy az olasz
kozonségnek cimzett tartalmat eseti alapon elvégzend6 értékelés alapjan kelljen
vizsgalni.

Egy masik szempontbol ugyanez a szervezet azzal érvel, hogy véleménye szerint a
Hat6sag beavatkozasa nem az els6dleges jogszabalyok rendelkezéseinek pontositasara
korlatozodna, hanem inkabb indokolatlanul innovativ jellegli lenne. Egyrészt
megjegyzi, hogy az a rendelkezés, amely szerint a 3. cikkben meghatarozott feltételek
koziil csak egy teljesiilése elegend6 ahhoz, hogy a tartalom az olasz kézonségnek szant
tartalomnak mindsiiljon, ellentétes a TUSMA 41. cikkének (8) bekezdésével, amely
ezzel szemben csak példaként emlit néhany kritériumot. Masrészt ugy véli, hogy a
rendelettervezet olyan kritériumokat vezet be, amelyek nem kapcsol6dnak az els6dleges
szabalyhoz, amelyek koziil egyesek — a véleménye szerint — nem tlinnek relevansnak a
szoban forgé értékelés szempontjabol. Ugyanez a szervezet konkrétan megjegyzi, hogy
azok a tények, amelyek szerint a videdmegosztoplatform-szolgaltaté Olaszorszagban
bevételt termel, vagy adott felhasznalé szamara olasz nyelvii feliiletet biztosit, vagy a
platform haszndalatdanak nyelveként elérhetévé teszi az olasz nyelvet, mind irrelevansak
annak értékelése szempontjabol, hogy az e platformon tarolt bizonyos, felhasznalok
altal 1étrehozott tartalmak az olasz kdzonségnek szolnak-e. Ezzel szemben megjegyzi,
hogy a  kritériumoknak a  kiilonb6z6  unids  orszagokban = miikddd
videomegosztoplatform-szolgéltatokra torténd alkalmazdsa de facto a platformon
elérhetd Osszes tartalmat a rendelettervezet hatdlya ala vonna, ami ellentétes lenne az
egységes szerkezetbe foglalt torvény 41. cikkének (7) bekezdésével. Ezért ugyanez a
szervezet a teljes rendelkezés torlését javasolja.

A Hatésag észrevételei

Azon kivételt illetéen, amely szerint az els6dleges szabédlyozds nem ruhazta fel
kifejezetten a Hatésagot azon kritériumok meghatarozdsara, amelyek alapjan
meghatarozhat6, hogy valamely miisorszam, felhasznal6é altal készitett vide6 vagy
audiovizualis kereskedelmi kozlemény az olasz k6zonséghez szél-e, el6zetesen meg kell
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jegyezni, hogy az Agcom mint az illetékességi teriiletek szabalyozasaért és
feliigyeletéért felelds fiiggetlen kozigazgatasi hatdsag a hataskort biztosité szabalyok
alapjaul szolgalé kozérdek leghatékonyabb kielégitése szempontjabol leginkabb
funkcionalis modon gyakorolja el6jogait. Ebben az értelemben olyan rendeleteket vagy
értelmez6 iranymutatasokat fogadhat el, amelyek célja az els6dleges jog rendelkezései
hatalyanak egyértelmiisitése. Ebben az esetben a jogalkotd mar azonositotta azokat a
kritériumokat, amelyek alapjan — noha példak tutjan — a Hatdsag tgy hatarozott, hogy
tovabbi értelmez6 iranymutatdsokat fogalmaz meg, az eset eseti alapon torténd
értékelése lehet6ségének sérelme nélkiil.

Kiilonos tekintettel arra, hogy a Hatésag tugy dontott, hogy alternativ és nem
kumulativként azonositott él6 kritériumokat vesz figyelembe annak meghatérozasara,
hogy egy masik tagallamban letelepedett szolgaltat6 altal terjesztett miisor, felhasznald
altal készitett vided vagy audiovizualis kereskedelmi kézlemény az olasz kdzonségnek
szol-e, meg kell jegyezni, hogy ez a valasztas pontosan e lista tisztdn magyarazé és
szemléltetd hatalyan alapul.

Végezetiil, a bevételekre vonatkozd kritériummal kapcsolatban tett észrevételekre
hivatkozva emlékeztetni kell arra, hogy ezt a kritériumot kozvetleniil a nemzeti
jogalkoto illesztette be.

A Hatésagnak sz614, a 6. cikkben eldirt jelentéseket illetéen

Az érintett szervezetek f6 allasfoglalasai

Az egyik szervezet attol tart, hogy a Hatosag elotti eljarasok és az ugyanazon
audiovizudlis tartalomra vonatkozo birosagi eljarasok atfedésben lehetnek egymassal.
Kiiléndsen megjegyzi, hogy bar a rendelettervezet eldirja, hogy a Hatdsag elotti eljaras
nem indithat6 el vagy folytathat6 abban az esetben, ha a 6. cikk (4) bekezdése
értelmében ugyanazon tartalommal kapcsolatban az igazsagiigyi hatésag elott eljaras
van folyamatban, véleménye szerint az Agcom tartézkodasara vonatkozé kotelezettség
csak akkor meriil fel, ha az eljards azonos tartalommal kapcsolatos, és ugyanazon felek
kozott indult. E tekintetben megjegyzi, hogy mivel a kozérdek védelmére épiild
eljarasokrél van szo, a konkrét tartalom eltavolitasat kéré szervezet kiléte nem
els6dleges fontossaguy, ellentétben a széban forg6 eljaras targyat képezé tartalom és az
azt lizemeltet6 videdmegosztoplatform-szolgaltaté azonossagaval. Ezért Ggy véli, hogy
az ugyanazon videémegosztéplatform-szolgaltatot, de egy masik szerz6dé felet érintd
birésagi eljarasoknak minden esetben a tovabbi eljarasok eredeti vagy késdbbi
eléviilését kell eredményezniiik, 6sszhangban a ne bis in idem elvvel.

A Hatésag észrevételei

A Hatésag elétti eljarasok és az ugyanazon audiovizudlis tartalomra vonatkozo6 bir6sagi
eljarasok kozotti esetleges atfedés kockazataval kapcsolatban tett észrevételeket illetGen
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egyetértiink az elOterjesztett javaslattal. Ugyanis, tekintettel arra, hogy a tartalom
videotartalom-megoszté platformrél vald eltavolitasara iranyuld eljaras a kozérdek
védelmén alapul, meg kell allapitani, hogy az eltavolitast kér6 szervezet kiléte
irrelevans, mig az ugyanazon eljaras targyat képez6 tartalom kiléte relevans.

A 8. cikkben emlitett igazgatésag elotti elozetes vizsgalati eljarast illetéen
Az érintett szervezetek fo allasfoglalasai

Ami a Hatdsag és kiiléndsen a rendelettervezet 8. cikke altal szabalyozott illetékes
igazgatosag elotti elzetes vizsgalati eljarast illeti, egy szervezet ugy véli, hogy az
igazgatdsag elotti eldzetes vizsgalati eljaras id6tartama tulsagosan hosszi, és a
hataridék jelent6s sziikitését javasolja. Kiilondsen azt javasolja, hogy a kozigazgatasi
eljarast 30 nap helyett 5 napon beliil zarjak le, és 15 nap helyett legfeljebb 5 napra
fiiggesszék fel. Ezenkiviil a spontan alkalmazkodasra vonatkoz6 hataridéket illetéen azt
javasolja, hogy 5 nap helyett 2 napot engedélyezzenek, és 5 nap helyett tovabbi 3 nappal
hosszabbitsak meg. A szervezet interpretaciojaban a javasolt modositasok azért
sziikségesek, mert az eljaras célja a kiskoruak pszichologiai-fizikai fejlédésére és az
emberi méltosagra nézve karosnak itélt, gylildletet keltd tartalmak eltavolitasa, ezért
annak gyors és hatékony eszkodznek kell lennie, amelyet fel lehet hasznalni az ilyen jogi
helyzetek és érdekek védelmére, idGkereteket biztositva a felhasznaldk és jogaik stlyos
és helyrehozhatatlan sérelmének megel6zésére.

Masrészrol egy masik szervezet komoly kétségeit fejezi ki a videomegosztéplatform-
szolgaltatékra vonatkozé szigord hataridék el6irasat illetéen. Megjegyzi kiilondsen,
hogy a végleges, feltétleniil alkalmazandé és meghatérozott hataridék megjel6lése
ellentétes lenne az eurdpai jogalkoté azon megkozelitésével, amely mind az e-
kereskedelemrdl szo6l6 iranyelvben, mind a digitalis szolgaltatasokrél szol6 rendeletben
— és kiilondsen a nemzeti igazsagiigyi vagy kozigazgatasi hatdsagok altal kibocsatott
jogellenes tartalmakkal szembeni fellépésre iranyuld hatarozatokrol sz6lé 9. cikkben —
keriilte az el6re meghatarozott hataridék bevezetését, pontosan azért, hogy lehet6vé
tegye az eseti értékelés lehetGségét, tobbek kozott a tartalom jellege és mas ténybeli
koriilmények alapjan, az érdekek pontosabb egyensilyanak lehet6vé tétele és az online
véleménynyilvanitas szabadsagaval kapcsolatos kockazatok csokkentése érdekében.
Ezért azt javasolja, hogy tor6ljék a rendelettervezet 8. cikkében el6irt, a
videomegosztoplatform-szolgéltatokra ~ vonatkoz6 ~ konkrét  hatdridékre  valo
hivatkozasokat, és a digitalis szolgaltatasokrél sz6lé rendelet 9. cikkének
rendelkezéseivel Osszhangban egy altalanos hivatkozast tartsanak meg a sziikséges
intézkedések ,méltanyos késedelem nélkiili” elfogadasara. Ugyanez a szervezet
megjegyzi, hogy a 8. cikk (5) bekezdése szerint az Agcomnak csak akkor kell lezarnia
az eljarast, ha a kérelmez6 jogi eljarast indit. Masrészt megjegyzi, hogy a szolgaltatéra
vonatkozoan nincs olyan rendelkezés, amely jogi eljarast kivan inditani azon
felhasznaloval szemben, aki az allitlagosan jogsért6 tartalmat valamilyen platformra
feltoltotte. Ezért azt javasolja, hogy ennek megfelel6en mddositsak.
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A Hatésag észrevételei

Az itt eldirt eljaras hataridejének csokkentésére iranyuld kérelmet illetéen meg kell
jegyezni, hogy ezeket ugy hataroztak meg, hogy észszerli egyensulyt alakitsanak ki a
kiilonb6z6 érintett érdekek kozott, tigyelve a felhasznalok hatékony védelmének
biztositasara az eljarasi garancidkkal o6sszhangban, szintén figyelembe véve, hogy a
Hat6sagnak el kell végeznie a sziikséges vizsgalatokat. Ezért a videomegosztd
szolgaltatok eltavolitasanak hataridejével kapcsolatban mar emlitettekre hivatkozva meg
kell jegyezni, hogy az itt meghatarozott hatarid6k nem kotelezd hataridék, amelyek
biztositjak a kdzigazgatasi intézkedések biztonsagat.

A konzultaciéban részt vevd kiillonbozd szervezetek észrevételeinek fényében, valamint
a kozigazgatasi intézkedés hatékonysagara és eredményességére tekintettel azonban a
vizsgalat el6tti ellendrzési tevékenységek befejezésének hatarideje tizenkett6rél otre
csokken (korabbi 5. cikk (4) bekezdés). Hasonl6képpen, abban az esetben, ha a 8. cikk
(3) bekezdésében emlitett videomegosztoplatform-szolgaltaté spontan alkalmazkodast
hajt végre, az online kalozkodas elleni kiizdelemrdl szol6 rendelet (modositott
680/13/CONS. sz. hatarozat) rendelkezései alapjan egyarant, az eljaras az igazgatd
torlésr6l szolo hatarozataval zarul le. Az illetékes kollektiv szervet rendszeresen
tajékoztatni kell az igy elrendezett bejelentésekrol.

Kiilonos tekintettel az eljaras hatéaridejére, figyelemmel a beérkezett észrevételekre, és
figyelembe véve, hogy bizonyos esetekben a kozigazgatasi intézkedés szempontjabodl
lényeges informaciok beszerzésére van sziikség, helyénvalénak tlinik a 11. cikkben
kifejezetten rendelkezni arrol, hogy a sziikséges informaciokérések esetén fel kell
fiiggeszteni a 8. cikkben emlitett eljaras hataridejét. Végiil, ami az eljaras lezarasanak
hatéridejét illeti, tekintettel a beérkezett észrevételekre, valamint a kozigazgatasi
intézkedés hatékonysagara és eredményességére, a vonatkozo hataridék 30-r6l 15-re
csokkennek.

A 9. cikkben emlitett zaro intézkedéseket illetoen
Az érintett szervezetek fo allasfoglalasai

Ami a Hatdsag altal elfogadhat6 zar6 intézkedésekre vonatkozo rendelkezést illeti, két
szervezet Uugy Vvéli, hogy a rendelettervezet 9.2. cikkében meghatarozott hataridék
rendkiviil kotelez6ek ahhoz, hogy a videomegosztoplatform-szolgaltaté a Hatosag adott
intézkedését (tartalmak eltavolitasa) végrehajtsa, mivel az a potencialisan jogszerti
tartalmak tulzott eltavolitasat 6sztonézné, és minden esetben ellentétes lenne a digitalis
szolgaltatasokrol szolo jogszabaly altal meghatarozott elvekkel. Konkrétan megjegyzik,
hogy a digitdlis szolgaltatasokrdl sz6l6 jogszabaly nem irt el elére meghatarozott
hataridéket a tartalom eltavolitasara, mivel ez aldasnd a véleménynyilvanitas
szabadsagat, és nem tenné lehet6vé a kiilonb6z6 tartalomtipusok kozotti kiilénbségek
elismerését. Végezetiill megjegyzik, hogy a kizar6lag nemzeti szinten alkalmazando
hatarid6k el6irasa alddsna a digitalis szolgaltatasokrol szél6 jogszabaly azon
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célkitlizését, hogy harmonizalt tartalomszabalyozasi keretet hozzon létre, és esetlegesen
jogbizonytalansagot teremtene az Eurdpaban miikddd vallalatok szamara. Ezért azt
javasoljak, hogy a rendelettervezetbol toroljék a tartalom eltavolitasara vonatkozd
hataridéket, és hangoljak 0Ossze azt a digitalis szolgaltatasokrél szélé jogszabaly
szellemével és azon pontjaval, amely szerint a kozvetit6 szolgaltatoknak indokolatlan
késedelem nélkiil kovetniiik kell a tartalomeltavolitasi végzést.”

Egy szervezet — kiilonos tekintettel a Hatosag altal a tartalommegoszto szolgaltatonak
adott végzésre (a rendelettervezet 9. cikkének (2) bekezdése értelmében) — javasolja a
tartalomnak a vonatkoz6 URL-en keresztiili azonositasat annak egyedi azonositasa
érdekében. E tekintetben a digitalis szolgaltatasokrol szolo jogszabaly 9. cikkének
rendelkezéseire utalva (amelyek szerint”A tagdllamok biztositjak, hogy az (1)
bekezdésben emlitett végzés a szolgdltaténak vald tovdbbitdsakor megfeleljen legaldbb
az aldbbi feltételeknek: a) az emlitett végzés tartalmazza a kovetkez6 elemeket: [...] iv.
olyan egyértelmii informdciok, amelyek lehetové teszik a kozvetité szolgdltato szamdra
az érintett jogellenes tartalom azonositasat és lokalizalasat, példaul egy vagy tobb
pontos URL és sziikség esetén tovdbbi informdciok”) megjegyzi, hogy az URL az
egyetlen modja annak, hogy egyértelmiien azonositani lehessen a Hatosag
intézkedéseinek hatalya ald tartozé tartalom pontos elektronikus helyét, és hogy
lehet6vé tegyék a videdmegoszt6 szolgéltatd szamdra annak vizsgélatat és a megfeleld
intézkedések azonnali megtételét.

A szervezet ugy véli, hogy a Hatosag altal a rendelettervezet 9. cikke alapjan
elfogadand6 intézkedés tilsagosan altalanos és széles korti (,,minden olyan intézkedés,
beleértve az eltavolitast is, amely alkalmas annak megakaddlyozdsdra, hogy az olasz
nyilvanossdg hozzdférjen a 4. cikkben meghatdrozott célokkal ellentétesnek itélt
tartalmakhoz”); ugyanez a szervezet megjegyzi, hogy egy ilyen széles hataly tilzottan
megterheld, aranytalan, illetve dnkényes végzésekhez vezethet, példaul monitorozasi
kotelezettségekhez (amely az elektronikus kereskedelemrdl szo6lé iranyelv, az
audiovizualis médiaszolgaltatasokrol szol6 iranyelv és a digitalis szolgaltatasokrdl sz6ld
rendelet altal kifejezetten tiltott) vagy blokkolasi kotelezettségekhez, amelyek nem
allnak aranyban a jogsértés mértékével (pl. teljes csatornak blokkolasa korlatozott vagy
kisebb jogsértések esetén), vagy technikailag veégrehajthatatlan kotelezettségekhez
(ugyanazon cél rovasara, amelyet a TUSMA elérni kivan). Ezenkiviil a rendelettervezet
nem irja el6 részletesen azokat az elemeket, amelyeket a Hatosag altal hozott korlatozo
végzésnek a jogbiztonsag elvének megsértése esetén sziikségszeriien tartalmaznia kell.
Ugyanezen szervezet szerint az ilyen végzéseknek ugyanazokat az elemeket kell
tartalmazniuk, mint amelyeket a digitalis szolgaltatasokrol sz616 rendelet 9. cikke el6ir,
beleértve annak teljes korii indokoléasat, hogy az informacié miért mindsiilne jogellenes
tartalomnak az uni6s jog vagy az ugyanazon joggal 6sszhangban all6 nemzeti jog egy
vagy tobb konkrét rendelkezése alapjan.
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A Hatésag észrevételei

A hato6sagi intézkedésnek a videomegosztoplatform-szolgaltaté altali végrehajtasara
vonatkoz6 konkrét hatarid6k meghatarozasaval kapcsolatban a konzultacioban részt
vevoktdl érkezett észrevételek tekintetében a fentieket tudjuk ismételni. Kiiléndsen,
mivel ezek csupan nem kotelezé és nem végleges, feltétleniil alkalmazand6 hatariddk,
helyénvalonak tlinik a konzultdciéra bocsatott dokumentum rendelkezésének
fenntartasa. Ezenkiviil meg kell ismételni, hogy ez nem tiinik ellentétesnek az eurdpai
jogalkot6  4ltal a digitdlis szolgaltatasokrél sz6l6  rendeletben  hasznalt
megfogalmazassal, tekintettel annak nem kotelezd jellegére.

Ami a végzésen beliili tartalom pontos URL-jének feltiintetésére iranyul6 kérelmet
illeti, figyelembe véve azt is, amit az Eurépai Bizottsdg megjegyzett, helyénvalénak
tinik megadni, hogy a videomegosztoplatform-szolgaltatoknak kiildétt végzés
megfelel-e a digitalis szolgaltatasokrol szél6 rendelet 9. cikke (2) bekezdése a)
pontjanak iv. alpontjdban meghatarozott, egyértelmii informaciék— példaul egy vagy
tobb pontos URL és sziikség esetén tovabbi informaciok — feltiintetésére vonatkozd
feltételeknek, amelyek lehet6vé teszik a videomegosztéplatform-szolgaltaté szamara a
szoban forgd jogellenes tartalom azonositasat és lokalizdlasat. Tovabb4, figyelembe
véve azokat a konkrét minimumfeltételeket, amelyeket a kozigazgatasi végzéseknek
teljesiteniiik kell annak érdekében, hogy a kozvetitd szolgaltatok oldalan fennélljon
annak kotelezettsége, hogy a kozvetitd szolgaltaték az illetékes hatésagokat az ilyen
végzések utokovetésérdl tajékoztassak, miként arra a Bizottsag is ramutatott, a rendelet
el6irja, hogy a hatarozatokat a digitalis szolgaltatasokrol szolé térvény 9. cikke (2)
bekezdésének c) pontjaban emlitett rendelkezéseknek megfelelGen kell tovabbitani.

A Hatésag videomegosztd-szolgaltatasi platformra vonatkozé hatarozatanak tartalmaval
kapcsolatban az egyik szervezet éltal felvetett aggalyokat illetéen meg kell jegyezni,
hogy a hatarozatok minden esetben pontosak és konkrétak. Mint ismeretes, a digitalis
szolgaltatasokrdl szol6 rendelet 8. cikke tiltja az altalanos monitorozasi kotelezettség
vagy az aktiv tényfeltarasi kotelezettségek bevezetését. Ezzel szemben ugyanezen
rendelet 6. cikke nem befolyasolja annak lehet6ségét, hogy a tagallam jogrendszerével
Osszhangban az igazsagiigyi vagy kozigazgatdsi hatésag a szdéban forgd esethez
hasonléan megkovetelje a szolgaltatotol egy konkrét jogsértés megelGzését vagy
megsziintetését. Ami a végzés aranytalansagatél valo félelmet illeti, emlékeztetni kell
arra, hogy ez utébbi — 1évén, hogy egy kozigazgatasi hatdskor manifesztacidja — olyan
kozigazgatasi aktus elfogadasaban nyilvanul meg, amelyet nemcsak indokolni kell,
hanem az elérni kivant céllal aranyosnak is kell lennie. Ezenkiviil meg kell jegyezni,
hogy a Hatésag altal elfogadott valamennyi intézkedés megtamadhat6 az illetékes bird
elott.

Végezetiil, a digitalis szolgaltatasokrdl szél6 jogszabalyban foglalt eljarasokkal valo
maximalis atlathatésag és harmonizacié biztositdsa érdekében rendelkezés sziiletett
arrol, hogy a digitalis szolgaltatasokrol szolé jogszabaly 9. cikkének (4) bekezdésével
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osszhangban a videdmegosztoplatform-szolgaltaténak adott végzést a tobbi tagallam
digitalis szolgaltatasi koordinatorainak is tovabbitani kell.

A 10. cikkben emlitett, az illetékes nemzeti hatésag felé toérténd jelentéstételi
eljarast illetoen

Az érintett szervezetek f6 allasfoglalasai

Az egyik szervezet nagyra értékeli a rendelettervezetben javasolt eljarast, amely eldirja
az Eurdpai Bizottsagnak és az illetékes nemzeti hat6sagnak, azaz annak a tagallamnak
az értesitését, amelyben a videomegosztéplatform-szolgéltaté székhelye talalhat6 (vagy
ott letelepedettnek tekintendd). Megjegyzi azonban, hogy a rendeletben és kiilonosen az
Agcomnak a szolgaltaté székhelye szerinti tagallam illetékes nemzeti hatosagaval valo
Osszehangolasarol szolo rendelettervezet 10. cikkének (2) bekezdésében megallapitott
hatarid6k tulsagosan szigoruak. E tekintetben azt javasolja, hogy az ERGA egyetértési
megallapodasaban hasznalt megfogalmazasra hivatkozzanak, amely a valaszadas pontos
hatéridejének megjelolése helyett az ,indokolatlan késedelem nélkiil” kifejezést
hasznalja.

Egy masik szervezet pedig azt észrevételezi, hogy az eldirt beavatkozasi idok tulzoak,
és az olasz hatosag vagy a kiilfoldi hatésag beavatkozasat késedelmessé, és igy
hatastalanna teszik. E tekintetben javasolja egy, a két hatosag kozotti egyszerlisitett
egylittm{ikodési eljaras beillesztését, ideiglenes hataskorok bevezetésével, amelyek
»Célja a vizsgdlt tartalom kdrossdagdnak konkrét igazoldsa esetén ugyanezen anyag
elévigydzatossdgi eltdvolitdsa az eljdrds meghatdrozdsdig.”

A Hatésag észrevételei

Ami a konzultaci6 egyes résztvevéi dltal felvetett aggalyokat illeti, meg kell jegyezni,
hogy a meghatarozott hataridék csupan nem kotelezd, és nem feltétleniil alkalmazandé
hataridékként értend6k. E tekintetben nem fogadjuk el azt a javaslatot, hogy ugyanazt a
megfogalmazast alkalmazzuk, mint a digitalis szolgaltatasokrol sz4l6 rendeletben, mivel
a hatarid6é beillesztése, bar nem kotelez6, nagyobb bizonyossagot biztosit a Hatdsag
valamennyi érintett szervezet érdekében torténd fellépése tekintetében.

Ezenkiviil a kiilonb6z6 tagallamok hatosagai kozotti egyiittmiikodési eljaras
tekintetében, 6sszhangban a Bizottsagnak az e-kereskedelemrdl sz6l6 iranyelv 3. cikke
értelmében vett, hatarokon atnyulo szolgaltatoval szembeni intézkedések kibocsatasaval
kapcsolatos észrevételeivel, helyénvalonak tlinik a rendeletben egyértelmiivé tenni,
hogy a tobbi tagallam hatosagaihoz és a Bizottsaghoz intézett valamennyi
kommunikaci6 — az illetékes nemzeti hatosag értesitésének osszefiiggésében — az
1024/2012/EU rendeletben emlitett igazgatasi egylittm{ikodés belsd piaci informéacios
rendszerén (IMI-rendszer) keresztiil valosul meg.
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A 12. cikkben emlitett szankcionalasi feliigyeletet illetéen
Az érintett szervezetek f6 allasfoglalasai

Az egyik szervezet kifejezetten azt javasolja, hogy a széban forgé rendelet hatélya ala
tartozo esetek bekovetkezésekor ne lehessen kozigazgatasi pénzbirsagot kiszabni, mivel
az egységes szerkezetbe foglalt torvény 41. cikke semmilyen szankciét nem r6 a mas
tagallamban letelepedett videomegoszté szolgaltatokra. Az egységes szerkezetbe foglalt
torvény 41. cikkének (13) bekezdése ebben az értelemben is hozzajarul a kérdéshez,
mivel el6irja, hogy amennyiben egy mdsik tagdllamban letelepedett
videomegosztoplatform-szolgdltaté megsérti a 41. és 42. cikket, a Hatésdg megfeleloé
jelentést kiildhet az adott tagdllam nemzeti szabdlyozé hatosdgdnak.” Ezért javasolja a
szoban forgé rendelet 12. cikke (1) bekezdésének torlését vagy a szankcios rendeletnek
a szoban forgd rendeletre alkalmazand6 rendelkezéseire val6 konkrét hivatkozast,
tekintettel a Hatosag szankcionalasi hataskorének hianyara.

A Hatésag észrevételei

A Hatdésagnak a kozigazgatasi szankciokra és kotelezettségvallalasokra vonatkozo
eljarasi szabalyzatra valo hivatkozasa torlésére iranyuld kérelmet illetden meg kell
jegyezni, hogy a vizsgalt rendelet olyan eljarasi rendelet, amely nem vezet be 1j és az
elsodleges jogszabalyok rendelkezéseit6l eltér6 szankciokat. Mindenesetre a
Hat6sagnak lehet6sége marad arra, hogy a 249/1997. sz. térvény 1. cikkének 31. pontja
alapjan jarjon el a meghozott végzés be nem tartasa esetén.

A rendelet hatalybalépését illetoen

Az érintett szervezetek fo allasfoglalasai

Az egyik szervezet azt javasolja, hogy a rendelet kihirdetését6l szamitott hatarid6t csak
azt kovetGen allapitsak meg, hogy az hatdlyba 1ép. Ennek célja, hogy a
videomegosztoplatform-szolgaltatok  alkalmazkodhassanak az  abban  foglalt
rendelkezésekhez.

A Hatésag észrevételei

A kérelem elfogadasaval, amellyel egyetértiink, figyelembe véve azokat a kiigazitasokat
is, amelyek a jogellenes tartalom eltavolitasara vonatkoz6 hatarozatoknak a
videdmegosztoplatform-szolgaltatok altali idében torténd teljesitéséhez sziikségesek, a
Hatosag 30 napos hataridét allapit meg a rendelet hatalybalépésére.

FIGYELEMBE VEVE tovabba, hogy helyénvalé kiegésziteni a széban forgé
rendeletet azzal, amit a fentiekben megjegyeztek, kiilonos hivatkozéassal az (EU)
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2022/2065 rendeletre (digitalis szolgaltatasokrol szolé jogszabaly) és az igazgatasi
egylittm{ikodés belsd piaci informacids rendszerére (az IMI-rendszerre), tovabba az
el6zetes vizsgalati eljards lefolytatdsa és a jelentések Hatosag Aaltali kezelése
tekintetében az eljaras egyértelmiibbé tétele érdekében néhany hivatalos pontositas és
modositas eszkdzlése végett;

Az érdekelt felek altal folytatott nyilvanos konzultacié keretében tett észrevételek
és az Eurépai Bizottsag észrevételei fényében SZUKSEGESNEK TARTVA a fent
emlitett korlatokon beliil és okokbdl konzultaciora keriil6 rendelettervezet modositasat
és kiegészitését;

MEGHALLGATVA az elnok beszamolojat;
A KOVETKEZOK RENDELI EL:
Egyetlen cikk

1. Ezennel jovahagyasra keriil az e hatarozat A. mellékletében foglalt, ,,az olasz
kozonségnek szant és eqy mdsik tagdllamban letelepedett szolgaltato dltal
biztositott videomegoszté platformon keresztiil koézvetitett miisorszdmokrol,
felhaszndléi videdkrol és audiovizudlis kereskedelmi kozleményekrél szolo, 2021.
november 8-i 208. sz. torvényerejii rendelet 41. cikke (9) bekezdésének
végrehajtdsarol szolo” rendelet, amely a hatarozat szerves részét képezi.

Ez a hatdrozat a kihirdetését6l szamitott 60 napon beliil Lazio Regionalis
Kozigazgatasi Birosaga el6tt megtamadhato.

A hatarozat kozzétételre keriil a Hatésag honlapjan, és a kihirdetését kovet6 30
napon beliil 1ép hatalyba.

Roéma, 2023. november 22.

AZ ELNOK
Giacomo Lasorella

A hatéarozat megfelel6ségét igazolta
A FOTITKAR
Giulietta Gamba
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A 298/23/CONS sz. hatarozat A.
melléklete

RENDELET AZ OLASZ KOZONSEGNEK SZANT ES EGY MASIK
TAGALLAMBAN LETELEPEDETT SZOLGALTATO ALTAL BIZTOSIiTOTT
VIDEOMEGOSZTO PLATFORMON KERESZTUL KOZVETITETT
MUSORSZAMOKROL, FELHASZNALOI VIDEOKROL ES AUDIOVIZUALIS
KERESKEDELMI KOZLEMENYEKROL SZOLO, 2021. NOVEMBER 8-1 208.
SZ. TORVENYEREJU RENDELET 41. CIKKE (9) BEKEZDESENEK
VEGREHAJTASAROL

I. RESZ

1. cikk
Fogalommeghatdrozdsok

1. E rendelet alkalmazasaban:

a) ,TUSMA”: ,a tagdllamok audiovizudlis médiaszolgdltatdsok nytjtdsdra vonatkozo
egyes torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi rendelkezéseinek dsszehangoldsarol
szolé 2010/13/EU irdnyelvnek a vdltozo piaci koriilményekre tekintettel valo
modositdsarol szolo, 2018. november 14-i (EU) 2018/1808 eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvnek az egységes szerkezetbe foglalt térvény tekintetében torténo
végrehajtasarol” sz0lo, 2021. november 8-i 208. sz. térvényerejli rendelet;

b) ,torvényerejl rendelet”: ,,a belsé piacon az informdcids tdrsadalommal 6sszefiiggd
szolgdltatdsok, kiilondsen az elektronikus kereskedelem, egyes jogi vonatkozdsairol
szolo 2000/31/EK irdnyelvet végrehajto”, 2003. aprilis 9-i 70. sz. rendelet;

c) ,szolgaltat6”: az informacios tarsadalommal Osszefliggd szolgaltatdsokat nyujtd
szolgaltato, illetve konkrétan a 2017. december 15-i 223. sz. torvényerejli rendelettel
és annak késObbi modositasaival médositott, 1986. junius 21-i 317. szamu térvény
1. cikke (1) bekezdésének b) pontja szerinti, az informacios tarsadalommal
Osszefiiggd szolgaltatasokat nyuijtd természetes vagy jogi személy, illetve elismert
szervezet;

d) ,videomegosztoplatform-szolgaltatas”: az Europai Uni6 miikodésérél szo6ld
szerz0dés 56. és 57. cikkében meghatarozott olyan szolgaltatas, amelynek, vagy
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amely egy elvalaszthato részének vagy egy alapvetd funkcidjanak elsédleges célja,
hogy tajékoztatds, szorakoztatds vagy oktatds céljabél a 2002. jdlius 12-i
2002/21/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv 2. cikkének a) pontja értelmében
vett elektronikus hirk6zl6 hal6zatokon keresztiil olyan miisorszamokat, felhasznalé
altal létrehozott videokat, vagy mindkett6t juttasson el a kozénséghez, amelyekért a
videdmegosztd platform szolgéltatja nem tartozik szerkeszt6i felelGsséggel, és
amelyeket a videdbmegoszté platform szolgaltatéja rendszerez példaul automatikus
eszkozokkel vagy algoritmusokkal, kiilondsen megjelenités, cimkézés és sorba
rendezés réveén;

,videomegosztoplatform-szolgaltat6”: videdmegosztoplatform-szolgaltatast nyujto
természetes vagy jogi személy;

,misorszdm”: hangos vagy néma mozgoképek sorozata (az ugynevezett gif-ek
kivételével), amely — hosszatdl fiiggetleniil — egy médiaszolgaltatd altal kialakitott
misorrendben vagy miisorkinalatban 6nall6 egységet alkot, ideértve tobbek kozott
az egész estés filmeket, a videdklipeket, a sporteseményeket, a szituacids
komédidkat (sitcomok), a dokumentumfilmeket, a gyermekmiisorokat és az eredeti
dramakat;

»felhasznalé éltal 1étrehozott vide6”: hangos vagy néma mozgoképek sorozata,
amely — hosszatol fiiggetleniil — 6nallo egységet alkot, és amelyet egy felhasznald
hoz létre és ugyanezen felhasznal6 vagy valamely masik felhasznal6 tolt fel a
videdmegoszto platformra;

waudiovizualis kereskedelmi kozlemény”: olyan hangos vagy néma képek, amelyek
célja egy gazdasagi tevékenységet folytatd természetes vagy jogi személy arujanak,
szolgaltatasanak vagy arculatanak kozvetlen vagy kozvetett népszertisitése; az ilyen
képek fizetés vagy hasonlé ellenszolgaltatas ellenében vagy onreklamozas céljabol
kisérnek egy miisorszamot vagy egy felhasznal6o altal létrehozott videdt, vagy
szerepelnek abban. Az audiovizudlis kereskedelmi kozlemény formai kozé tartozik
tobbek kozott a televizios reklam, a tamogatas, televiziés promociés misor, a
televizios vasarlas és a termékmegjelenités;

,fogyaszt6”: minden olyan természetes személy, aki olyan célbdl jar el, amely kiviil
esik sajat szakmadja, iizleti tevékenysége vagy foglalkozasa korén;

»felhasznalé”: az a természetes vagy jogi személy, aki vagy amely valamely
videomegoszto platformra a TUSMA 3. cikke (1) bekezdésének g) és h) pontjaban
emlitett tartalmat tolt fel, nevezetesen a videomegoszté platformon keresztiil
elérhetd tartalmat felhasznalé természetes személy;

27

298/23/CONS



k)

D

p)

Q)

t)

Q AUTORITA PER LEYOZO
GARANZIE NELLE

COMUNICAZIONI

,befektet6”: az egységes szerkezetbe foglalt pénziigyi torvényrél szold, 1998.
februar 24-i 58. sz. torvényerejli rendelet szerinti lakossagi tigyfél vagy lakossagi
befektetd, vagyis az az ligyfél vagy befektetd, aki nem szakmai tigyfél vagy szakmai
befektetd;

»a székhely szerinti digitalis szolgaltatasi koordinator”: annak a tagallamnak a
digitalis szolgaltatasi koordinatora, ahol a kozvetitd szolgaltaté f6 telephelye
talalhat6, vagy ahol a kozvetitd szolgaltatd jogi képviselGje lakohellyel vagy
székhellyel rendelkezik;

,hatosag”: a Hirkozlési Szabalyoz6 Hatésag;

Htestiileti szerv”: a hatosag tanacsa;

»igazgatosag” és ,igazgatd”: a hatésag Digitalis Szolgaltatasok Igazgatosaga és a
pro-tempore (ideiglenes) igazgato;

,hivatal”: masodik szint{i szervezeti egység;

»illetékes nemzeti hat6sag”: azon tagallam kozigazgatasi hatdsaga vagy digitalis
szolgaltatasi koordinatora, amelyben a videomegoszt6 platform szolgaltatoja
letelepedett vagy letelepedettnek mindsiil, és amely hataskorrel rendelkezik az e
rendelet hatalya ala tartoz6 esetek kezelésére;

,»az eljarasért felel6s személy”: az a vezet6 vagy tisztviseld, aki a hat6sag szervezeti
és miikodési szabalyzataval dsszhangban felel6s a vizsgalati tevékenységek és az e
szabalyzatban emlitett eljarassal kapcsolatos barmely egyéb feladat elvégzéséért;

»elektronikus hirk6zl6 hal6zatok”: a 2018. december 11-i (EU) 2018/1972 europai
parlamenti és tanacsi iranyelv 2. cikkének 1. pontjdban meghatarozott halézatok;

»,szankcios rendelet”: a legutobb a 697/20/CONS hatarozattal médositott és
kiegészitett, ,a kozigazgatasi szankciokrol és kotelezettségvallalasokrdl szolo
eljarasi szabalyzatrol sz616” 410/14/CONS hatarozat A. melléklete;

waudiovizualis médiaszolgaltatasokrol sz6l6 iranyelv”: a 2018. november 14-i (EU)
2018/1808 europai parlamenti és tanacsi iranyelvvel modositott, a tagallamok
audiovizualis médiaszolgaltatdsok nyujtasara vonatkoz6 egyes térvényi, rendeleti
vagy kozigazgatasi rendelkezéseinek Osszehangolasarol szold, 2010. marcius 10-i
2010/13/EU europai parlamenti és tanacsi iranyelv;
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v) ,,DSA-rendelet”: a digitalis szolgaltatdsok egységes piacar6l és a 2000/31/EK
iranyelv modositasarol szolo, 2022. oktober 19-i (EU) 2022/2065 europai
parlamenti és a tanacsi rendelet (digitalis szolgaltatasokrol szo6l6 jogszabaly);

w) ,,ERGA”: az Eur6pai Bizottsag 2014. februar 3-i C(2014) 462 hatarozataval
létrehozott Audiovizualis Médiaszolgaltatasokat Szabalyozo Hatésagok Europai
Csoportja;

x) ,egyetértési megallapodas”: az ERGA altal 2020. december 3-an elfogadott
dokumentum, amelynek célja a tagok kozotti egyiittmiikodés és informacidcsere
keretének létrehozasa az audiovizudlis médiaszolgaltatasokrél sz6l6 irdnyelv
harmonizalt alkalmazasa céljabdl;

y) ,IMl-rendszer”: az 1024/2012/EU rendeletben emlitett igazgatasi egyiittmi{ikodés
belsd piaci informacios rendszere az elektronikus kereskedelemrdl sz616 iranyelv 3.
cikke szerinti értesitésekhez jelenleg hasznalt rendszer.

L. FEJEZET
Hataly

2. cikk
Altaldnos alapelvek

1. A TUSMA 41. cikkének (1), (2), (3), (4), (5) és (6) bekezdésében foglalt
rendelkezések sérelme nélkiil ez a rendelet — a 3. cikkben meghatarozott kritériumoknak
megfelel6en — az olasz kozonségnek szant és egy masik tagdllamban letelepedett
szolgaltato altal biztositott videomegosztd6 platformon keresztil kozvetitett
musorszamok, felhasznal6 4&ltal létrehozott videdk és audiovizualis kereskedelmi
kozlemények szabad mozgasanak hatosagi rendelet dutjan torténd korlatozasara
vonatkozo eljarast szabalyozza.

2. A hatosag meghozza az (1) bekezdésben emlitett intézkedéseket, amennyiben azok:
a) a4. cikkben emlitett célokkal kapcsolatban sziikségesek
és

b) e célokkal aranyosak.

3. cikk
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Szubjektiv azonositdsi kritériumok

1. Annak megallapitasdhoz, hogy egy masik tagallamban letelepedett szolgaltato altal
kozvetitett misorszam, felhasznadlé 4ltal létrehozott vide6 vagy audiovizualis
kereskedelmi kozlemény az olasz kozonségnek szodl-e, az alabbi kritériumok legalabb
egyikének teljesiilnie kell:

a)

b)

d)

az olasz nyelvnek a miisorszamban, a felhasznalé altal 1étrehozott videdban,
illetve az audiovizualis kereskedelmi kdzleményben valé dominans hasznalata,
melyet az olasz jelnyelv haszndlatdval, a feliratozassal és a hanggal
osszefiiggésben kell értékelni;

az olasz nyelv hasznalata a videomegosztoplatform-szolgaltatason beliil, amelyet
az olasz nyelvli szoveges elemeknek a felhasznal6oi feliileten valo
megjelenésével, valamint az olasz nyelvet is magaban foglal6 tébbnyelvii
funkcié rendelkezésre allasaval osszefiiggésben kell értékelni;

egyedi havi felhasznalok jelentds atlagos szamban valo elérése Olaszorszagban a
videomegosztéplatform-szolgéltatdson keresztiil, illetve a miisorszam, a
felhasznalo altal 1étrehozott vided vagy a kereskedelmi kézlemény révén, a teljes
referenciadgazatot legnagyobb mértékben lefed6 olyan szervezetek A4ltal
szolgaltatott adatok alapjan, amelyek szervezete — figyelembe véve a
multimédids konvergenciafolyamatokat is — megfelel a partatlansag, az
autondémia és a fliggetlenség elvének;

a videomegosztoplatform-szolgaltat6 altal realizalt olaszorszagi bevételek, még
akkor is, ha azt kiilfoldi székhellyel rendelkez6 wvallalatok pénziigyi
kimutatasaiban szamoljak el.

4. cikk
A beavatkozas célja

1. A TUSMA 41. cikkének (7) és (8) bekezdése értelmében a 2. cikk (1) bekezdésében
emlitett videomegoszt6 platform é&ltal kozvetitett miisorszamok, felhasznal6 altal
létrehozott videdk és audiovizualis kereskedelmi kozlemények szabad mozgasa hatdsagi
hatarozat tutjan a kdvetkezd célokbdl korlatozhato:

a)

b)

0)

a TUSMA 38. cikkének (1) bekezdése értelmében a kiskoruak védelme olyan
tartalmakkal szemben, amelyek hatranyosan befolyasolhatjak a fizikai, értelmi,
illetve erkolcsi fejlodésiiket;

a faji, szexualis, vallasi vagy etnikai gytiloletre val6 uszitds és az emberi
méltosag megsértése elleni kiizdelem;

a TUSMA értelmében vett fogyasztovédelem, beleértve a befektetdket is.
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2. Az el6z06 bekezdés alkalmazasaban a hatosag koteles eljarni:

a) a 7. cikk (4) bekezdésének els6 mondataval 6sszhangban azonnal és kdzvetlentiil,
ha az 5. cikkben emlitett el6zetes vizsgalat végén megallapitast nyer, hogy a
torvényerejii rendelet 5. cikkének (4) bekezdése értelmében vett siirgés esetrdl
van sz0 a felhasznal6k jogainak stlyos, kdzvetlen és helyrehozhatatlan sérelmét
jelentd tények vagy koriilmények felmeriilésével kapcsolatban;

b) a 10. cikkben emlitett eljarasnak megfelel6en, a 7. cikk (4) bekezdése masodik
mondatanak rendelkezéseivel dsszhangban azokban az esetekben, amikor nem
az el6z0 a) pont szerinti siirgdsségrol van szo.

II. FEJEZET
A korlatozo intézkedések elfogadasara iranyulé eljaras

5. cikk
Beavatkozdsi mddszerek és vizsgdlat el6tti tevékenységek

1. Az igazgatdsag hivatalbdl vagy valamely fél bejelentése nyoman elvégzi a sziikséges
ellen6rzéseket annak megdllapitdasa céljabél, hogy el6fordul-e olyan, az olasz
kozonségnek szo6ld tartalom, amely a 4. cikkben meghatarozott céloknak nem felel
meg.

2. Az igazgatosag minden sziikséges elemet begyiijt, tobbek kozott ellendrzések,
informaciokérések és dokumentumok, meghallgatasok, tényfeltar6 vizsgalatok és
jelentések utjan.

3. A feliigyeleti tevékenység ellatdsahoz az igazgatdsag a hatdsaggal kotott egyetértési
megallapodasokkal 6sszhangban igénybe veheti a pénziigyorség arukkal és
szolgaltatasokkal foglalkozé specidlis csoportjdnak részét képezd szerkeszt6i
miisorszolgaltatasi csoport, valamint az Allami Rendérség részét képezd postai és
hirkézlési rendorség tamogatasat.

4. A vizsgalat el6tti ellendrzési tevékenységet — az egyedi és indokolt esetek kivételével
— attol az id6ponttdl szamitott 6t napon beliil be kell fejezni, amikor az igazgat6sag a
tényekrdl tudomast szerzett.

6. cikk
A hatésdgnak torténé bejelentés

1. Barki bejelentheti a hatosagnak a 2. cikk (1) bekezdésében emlitett videomegoszto
platformon keresztiil kozvetitett miisorszamok, felhasznalé altal 1étrehozott videdk és
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audiovizualis kereskedelmi kozlemények terjesztését, amennyiben ugy itéli meg,
hogy a tartalom ellentétes a 4. cikkben meghatarozott célokkal.

2. Az (1) bekezdésben emlitett kérelmet — az elfogadhatatlansag terhe mellett — a
hatésag honlapjan kozzétett minta felhasznalasaval, hianytalanul kitéltve kell
megkiildeni, feltiintetve kiilonosen a kovetkezdket:

a) a bejelent6 személy személyes adatai: név, vezetéknév, lakohely vagy
tartozkodasi hely, illetve jogi személy esetében név, jogi képviseld és bejegyzett
székhely;

b) az érintett videomegosztoplatform-szolgaltaté neve;

c) az e rendelet értelmében jogellenesnek vélt tartalom, megadva minden, annak
egyértelmii azonositasahoz sziikséges lényeges elemet, és lehetdség szerint azt a
személyt, aki azt a videomegoszt6 platformra feltoltotte;

d) a bejelentett magatartas vizsgalatdhoz sziikséges barmely tovabbi funkcionalis
elem, a videomegoszt6 szolgaltatbnak mar megkiildott bejelentések masolata és
azok eredménye, valamint az érintettek kozotti levelezés masolata;

e) a kérelmet alatdmasztd indokok és a tartalom terjesztése altal vélhetSen sériilt
érdek;

3. Amennyiben a bejelentés nem tartalmazza a fenti (2) bekezdésben emlitett elemeket,
az igazgatdsag hataskoreit gyakorolva minden esetben megindithatja a vizsgalatot, ha
a beérkezett dokumentumok 0sszefoglal6 vizsgalata alapjan dgy tlinik, hogy a 9.
cikkben emlitett intézkedés elfogadasanak feltételei teljesiilnek.

4. Nem indithat6 eljaras a Hat6sagnal akkor, ha az igazsagiligyi hat6sag el6tt ugyanazon
targyban és ugyanazon felek kozott masik eljaras mar folyamatban van.

5. A beérkezett bejelentések a targy, a sériilt érdek, illetve az érintett platform alapjan
csoportosithatok, és azokat egyiittesen lehet kezelni. Ebben az esetben az 5. cikk (4)
bekezdésében emlitett hatarid6 az utolso jelentés kézhezvételétdl kezdddik.

7. cikk
A vizsgdlat el6tti tevékenység eredménye

1. Az igazgatosag az 5. cikk (4) bekezdésében emlitett id6szakon beliil gondoskodik
azon kérelmek adminisztrativ titon torténd elutasitasat, amelyek:

a) nem fogadhatdk el a 6. cikk (2) bekezdésében meghatarozott kovetelményeknek
valé meg nem felelés vagy az alapvet6 informaciok hidnya miatt;

b) nem fogadhatdk el a 6. cikk (4) bekezdése alapjan vagy az allitélagos jogsértés
megsziinése okan;

c¢) nem fogadhatdk el, mivel nem tartoznak e rendelet hatalya al4;
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d) egyértelmiien megalapozatlanok, mivel egyértelmiien hianyoznak a jogsértésnek
mindsiilé ténybeli és jogi el6feltételek, tobbek kozott a hatésag hataskore
szempontjabol.

2. Az igazgat6sag értesiti a kérelmez6t az (1) bekezdés a), b), ¢) és d) pontja alapjan
tortént elutasitasokrol.

3. Az igazgatésag haromhavonta tajékoztatja a testiileti szervet a meginditott, illetve
lezart eljarasokrol.

4. Az igazgat6 — miutan megkapta az illetékes hivatal javaslatat, amely magaban
foglalja a tények pontos leirasat és a 4. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti
siirg6sség fennallasanak értékelését — kivéve, ha az (1) bekezdés errdl rendelkezik —
az 5. cikk (4) bekezdésében emlitett hataridon belill meginditja a 8. cikk (1)
bekezdése szerinti eljarast. Amennyiben az igazgat6o ugy itéli meg, hogy nem all
fenn a 4. cikk (2) bekezdésének a) pontja értelmében vett siirg6sség esete, és feltéve,
hogy nem rendeli el az (1) bekezdés szerinti archivalast, ugyanezen igazgat6 az 5.
cikk (4) bekezdésében emlitett ugyanezen hataridon beliil a kollektiv szervhez
tovabbitja az el6zetes vizsgalatok eredményeit a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett
késdbbi hatarozatokhoz.

8. cikk
Az igazgatdsdg el6tti vizsgdlati eljdrds

1. Az igazgatésag a videomegosztoplatform-szolgaltatot az Olaszorszag esetében
megjel6lt kapcsolattartd ponton (adott esetben a digitalis szolgaltatasokrél szolo
jogszabaly 12. cikkében el6irtak szerint), vagy a bejegyzett székhelyén értesiti az
eljaras meginditasarol. Az eljarast az értesitéstdl szamitott 15 napon beliil le kell
zarni, kivéve az egyedi és indokolt részletes vizsgalatok lefolytatasat érint6, 15
napot meg nem haladé felfiiggesztések esetében.

2. Az eljaras meginditasardl szolo értesitésnek tartalmaznia kell a — vélhetdleg a 4.
cikkben emlitett érdekekkel és célokkal ellentétes — miisorszam, felhasznal6 altal
létrehozott video, illetve audiovizudlis kereskedelmi kozlemény azonositasat, a
tényeknek és az elvégzett vizsgalatok eredményének az dsszefoglalasat, az illetékes
hivatal és az eljarasért felel6s személy megjel6lését, valamint a védekezd
beadvanyok benyujtasanak és az értesitéssel megkezd6d6 eljaras lezarasanak
hataridejét.

3. Az (1) bekezdésben emlitett értesitéssel az igazgatésag a videomegosztoplatform-
szolgaltatdt tajékoztatja, hogy az eljaras megkezdésérdl szolo értesitéstdl szamitott 5
napon beliill 6nkéntesen kiigazitasokat tehet, errdl tajékoztatva az igazgatosagot,
amely elrendeli az eljaras kozigazgatasi titon torténé lezarasat.
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A (3) bekezdésben emlitett spontan kiigazitas esetét kivéve az igazgatosag a
vizsgalat eredményét kovetSen tovabbitja a dokumentumokat a testiileti szervnek,
javaslatot téve az elutasitasra, vagy a TUSMA 41. cikkének (7) bekezdésében
emlitett intézkedések elfogadasara.

Ha az eljaras soran a kérelmez6 ugyanazon kérdésben az igazsagiigyi hatdsaghoz
fordul, err6l haladéktalanul tajékoztatja az igazgatosagot. Ebben az esetben az
igazgato elrendeli az adminisztrativ uton térténd elutasitast.

9. cikk
Zaro intézkedések

. A testiileti szerv megsziinteti az eljarast, ha ugy itéli meg, hogy a 2. cikk (2)

bekezdésében meghatarozott feltételek nem teljesiilnek.

. Amennyiben a 2. cikk (2) bekezdésében meghatarozott feltételek teljesiilnek, a

testiileti szerv utasitja a videomegosztoplatform-szolgaltatot, hogy tegyen meg
minden intézkedést — beleértve az eltavolitast is —, amellyel megakadalyozhato,
hogy az olasz kozonség hozzaférjen a 4. cikkben meghatarozott célokkal
ellentétesnek bizonyul6 tartalmakhoz.

. A fenti (2) bekezdésben emlitett hatarozatnak egyértelm{i informaciokat (példaul egy

vagy tobb pontos URL-t és sziikség esetén kiegészitd informaciokat) kell
tartalmaznia annak lehet6vé tételére, hogy a videomegosztéplatform-szolgaltaté a
szoban forgo jogellenes tartalmat a digitalis szolgéltatasokrol sz6lé jogszabaly 9.
cikke (2) bekezdése a) pontjanak iv. alpontjaban foglalt rendelkezésekkel
Osszhangban azonositsa és lokalizalja, és azokat a digitalis szolgaltatasokrol szolo
jogszabaly 9. cikke (2) bekezdésének c) pontjaban emlitett jelzéseknek megfelelGen
tovabbitani kell.

4. A rendelkezést haladéktalanul, de legkésébb az értesitést6l szamitott 3 napon beliil

O}

végre kell hajtani.

. A (2) bekezdésben emlitett intézkedésekrdl és a siirg6sségrél haladéktalanul, de

legkésdbb az értesitést kovetd 3 napon beliil tajékoztatni kell az Eurdpai Bizottsagot
és azon tagallam illetékes kozigazgatasi hatosagat, amelyben a szolgaltato
letelepedett, illetve letelepedettnek mindsiil, akarcsak a digitalis szolgaltatasokrol
sz0l6 jogszabdly 9. cikkének (4) bekezdése szerinti Osszes digitalis szolgaltatasi
koordinatort.
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III. FEJEZET
Az illetékes nemzeti hatosag felé torténo bejelentésre iranyulo eljaras

10. cikk
Az illetékes nemzeti hatésdgnak torténé bejelentés

1. A kollektiv szerv — miutan megvizsgalta a dokumentumokat és kiértékelte a 7. cikk
(4) bekezdésének masodik mondata alapjan benyujtott jelentést, kivéve, ha tgy itéli
meg, hogy az archivalas feltételei, illetve siirg6sség esetén a 8. cikk szerinti eljaras
meginditasanak feltételei teljesiilnek, — elrendeli a dokumentumok haladéktalan
tovabbitasat azon tagallam illetékes nemzeti hatésagahoz, amelyben a szolgaltatd
letelepedett, illetve letelepedettnek mindsiil, ezzel életbe 1éptetve az IMI-rendszeren
keresztiil a tagallamok kozotti kapcsolodd egyiittmiikddési eljarasokat, tobbek
kozott az egyetértési megallapodds altal biztositott relevans informaciok
felhasznalasaval.

2. Amennyiben az illetékes nemzeti hatésagtol az (1) bekezdésben emlitett
dokumentumok tovabbitasatdl szamitott 7 napon beliil vagy a kapcsolodo
egylittmiikodési eljarasokban eldirt ett6l eltéré hataridén beliil nem érkezik értesités,
az igazgatdsag tajékoztatja a testiileti szervet, és a 8. cikknek megfeleléen elrendeli
az eljaras meginditasat.

3. Amennyiben az illetékes nemzeti hatosag a (2) bekezdésben emlitett hataridon beliil
az elfogadott intézkedést tovabbitotta, az igazgatdsag megvizsgalja annak
megfelel6ségét és arrdl kiilon jelentést készit, melyet hét napon beliil a kollektiv
szervhez tovabbit. Utébbi tudomasul veszi és elrendeli az eljards meginditasat,
amelynek zar6 intézkedését — amennyiben az a rendelet 9. cikkének (2) bekezdése
szerinti végzésbdl all — elfogadas el6tt kozolni kell az Eurdpai Bizottsaggal és az
illetékes nemzeti hatosaggal.

II. RESZ
Zaro rendelkezések

11. cikk
Hataridok

1. Az e rendeletben emlitett hataridok kiszamitasakor csak a munkanapok veenddk
figyelembe.
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2. Amennyiben informéaciokérésre van sziikség, a hataridéket a kimend jegyzokonyv
napjatol a beérkezd jegyz6konyv napjaig, de minden esetben tiz napot meg nem haladé
id6tartamra fel kell fliggeszteni.

12. cikk
Utalo rendelkezések

1. Azon esetekre, melyekrél e rendelet kifejezetten nem rendelkezik, a szankciérendelet
alkalmazando.

2. A tobbi digitalis szolgaltatasi koordinatornak a digitalis szolgaltatasokrol szolo
rendelet 9. cikkének (4) bekezdése szerinti hatdrozatok elfogadasdra vonatkozo
hataskoére valtozatlan marad.

13. cikk
Feliilvizsgdlati zaradék

1. A Hato6sag fenntartja a jogot arra, hogy a jogalkalmazis fényében a rendelet
hatalybalépésétdl szamitott két éven beliil a rendeletet feliilvizsgalja.
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